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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
KUHC 2 SPERY d.0.0.
OIB_GRCGAIYI %81\
Adresa / sjediste

RADN\ELA CESTA 52 10000 ZAGRER

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

DRYNA _ INDUSTR LAA  KIANA d.d.
01B__RA4G 3801600
Adresa / sjediste

KIANA  26Y ,‘ S120F IAA-

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi) @:-:%bglgﬂfﬁk:&?éu %lyﬁﬁs.?\bob
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Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
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Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)
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Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravom DA NE (] zaiznos_ 28 . 8558 ‘?_')3 (EUR) 4-1.205.
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PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlucnog prava

SPOPMtH 0 CHICUPANSU hOUEARE TUEBINE IASNWMIE AMOBOL pesun (HPCTEE)ON HELRETMIM

@ 4.1% 015 u-dee (2006 Y ResBye ORISR Subk U ROSEC| ZEHLIShOLPNENL ONEL,
Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo &~ 1381 o2 OO 23.A 1024, .
REIOINA UPGANA W .Uk BR. A4TE k.0, WLANA —M&:k(&%?g},ﬂ)iuﬁ.bj‘.C%l%ipour%iﬂe 43U, U OARAVN
|LAMO — COPEDARSEO DORISTE. POUREINE U w + ERETIDA URGMR U 2y L. BR. 260\ .0, kLA —NouA (3FA
Iznos trazbine %8, 558 \ 33 (EUR)EE-AT- 4o | powrsSin
1O ", L. ARV
PlLARY - L CSRODARSD DICRASUE
PNREINE GO T

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje
ODRICEM . NEODRICEM [X.

Razlu&ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM [] NEPRISTAJEM X

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM [] NEPRISTAJEM ]
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Kuli¢ & Sperk d.o.o0.

Radnicka cesta 52, Zagreb, 10000
OIB: 68621411381
IBAN: HR1723400091111129103

www.kulic-sperk.hr

Racun br. 73/02/321

Drvna industrija KLANA d. d. Datum dokumenta: 03.01.2025.

Mjesto izdavanja: Zagreb
Klana 264 Datum dospijeéa: 11.01.2025.
51217 KLANA Datum usluge: -
HRVATSKA

OIB: 81463807600

Interni broj; 470

Naéin placanja: Transakcijski raéun
Poziv na broj: HROO 0198-470-202501
Dokument kreirao: Ela Kesi¢

Koli¢ina

1 Revizija financijskih izvjestaja - II. rata 1,00 kom 3.960,00 25 3.960,00

za obavljanje revizije financijskih izviestaja za godinu koja zavriava
31. prosinca 2024. godine, sukladno Ugovoru o obavljanju revizije

2 Zaratunavanje troskova 1,00 kom 777,65 25 777,65

za mjesec prosinac 2024. godine

Osnovica: 4.737,65 EUR
PDV: 1.184,41 EUR
Ukupno: 5.922,06 EUR
R
:fﬂ?rff’?ig |
L 1 !

Porezna tarifa Osnovica PDV

25,00 % 4.737.65 1.184,41

Obratun PDV-a prema naplacenim naknadama,

Podrijetlo: Ugovor 210.

Datum | vrijeme izdavanja dokumenta: 03.01.202 5., 15:52:59

Kuli¢ & Sperk drustvo s ograniéenom odgovornodéu za reviziju i porezno savjetovanje
A: Radnicka cesta 52, Zagreb, 10000 E: info@kulic-sperk.hr T: +385(1)6143593
Trgovacki sud u Zagrebu MBS: 020036939 OIB: 68621411381 PDV ID: HR68621411381 Direktor: Janja Kuli¢
Temeljni kapital: 133.000,00 euro upladen u cijelosti

SifafiE Privredna banka Zagreb d.d. IBAN: HR1723400091111129103 BIC (SWIFT): PBZGHR2X SAP






Kuli¢ & Sperk d.o.o. KULIC &
Radnicka cesta 52, Zagreb, 10000 SPERK
OIB: 68621411381
IBAN: HR1723400091111129103
www.kulic-sperk.hr
Racun br. 153/02/321
Drvna industrija KLANA d. d. Datum dokumenta: 16.05.2025.
Mjesto izdavanja: Zagreb
Klana 264 Datum dospijeca: 24.05.2025.
51217 KLANA Datum usluge: -
HRVATSKA
OIB: 81463807600
Interni broj: 549
Nacin plac¢anja: Transakcijski ratun
Poziv na broj: HROO0 0198-549-202505
Dokument kreirao: Ela Kesi¢
Opis LG E] JM Cijena PDV % Iznos
1 Revizija financijskih izvjestaja - IIl. rata 1,00 kom 2.970,00 25 2.970,00
za obavljanje revizije financijskih izvjestaja za 2024. godinu,
sukladno Ugovoru o obavljanju revizije
Osnovica: 2.970,00 EUR
PDV: 742,50 EUR
Ukupno: 3.712,50 EUR

L 1 4i
il

B Elif“’ﬁ‘f{ii f!?

Porezna tarifa Osnovica PDV

25,00 % 2.970,00 742,50

Obraéun PDV-a prema naplacenim naknadama.

Podrijetlo: Ugovor 210.

Datum i vrijeme izdavanja dokumenta: 16.05.2025., 08:22:45

Kuli¢ & Sperk drustvo s ograni¢enom odgovornoscu za reviziju i porezno savjetovanje
A: Radnicka cesta 52, Zagreb, 10000 E: info@kulic-sperk hr T: +385(1)6143593
Trgovacki sud u Zagrebu MBS: 020036939 OIB: 68621411381 PDV ID: HR68621411381 Direktor: Janja Kuli¢
Temeljni kapital: 133.000,00 euro uplaéen u cijelosti

Stranica: 111 Priviedna banka Zagreb d.d. IBAN: HR1723400091111129103 BIC (SWIFT): PBZGHR2X SAP o Taa






« KULIC &
SPERK

DRVNA INDUSTRIJA KLANA d.d., Klana, Klana 264, kojeg zastupa Direktor, gospodin
Miladin Markovi¢ (dalje u tekstu: ,Naruéitelj/Voditelj obrade"”), OIB: 81463807600

KULIC & SPERK d.0.0., Zagreb, Radnitka cesta 52, kojeg zastupa Direktorica, gospoda
Janja Kuli¢ (dalje u tekstu: ,Revizorsko drustvo/lzvrsitelj obrade”), OIB: 68621411381

sklapaju sljedeci:

UGOVOR O OBAVLJANJU REVIZIJE

I/ PREDMET UGOVORA
Clanak 1.

1.1. Revizorsko drustvo se ovim Ugovorom obvezuje izvrsiti reviziju financijskih
izvje3taja drustva DRVNA INDUSTRIA KLANA d.d. za godine koje zavrsavaju 31. prosinca
2024. i 31. prosinca 2025., pripremljenih od strane Narucitelja u skladu s Hrvatskim
standardima financijskog izvjestavanja i hrvatskim Zakonom o rafunovodstvu.

1.2. Usluge iz prethodnog stavka ovog ¢lanka, biti ce obavijene pravovremeno i
uginkovito, koriste¢i se pravilima struke i znanjem, te sukladno odredbama Zakona o
reviziji i Medunarodnim revizijskim standardima.

1.3. Revizorsko drustvo se obvezuje dostaviti Narucitelju Revizorsko misljenje na
hrvatskom jeziku, sukladno st. 1.1. ovog clanka, (putem poste preporuceno uz
povratnicu ili osobno uz pismenu potvrdu o primitku, potpisanu od strane ovlastene
osobe) dok ¢e Naruditelj biti odgovoran za izradu financijskih izvjestaja.

1/ NAKNADA | ROKOVI
Clanak 2.

2.1. Za usluge pruzene od strane Revizorskog drustva, Naruditelj ce platiti
Revizorskom drustvu ugovorenu naknadu kako slijedi:
usluge za godinu koja zavr3ava 31. prosinca 2024. navedene u Clanku 1. Stavak

1.1. uiznosu od EUR 9.800 + 25% PDV
- usluge za godinu koja zavr3ava 31. prosinca 2025. navedene u Clanku 1. Stavak

1.1. u iznosu od EUR 9.900 + 25% PDV
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estaj, dnevnice i g| bi knadno
i ) S a . bit ¢e nakna
zaracunani sukladno stvarno nastalim iznosima, koji ¢e biti dok:rientifa”i e

prethodno pisanim putem odobreni od strane Uprave Drustya.

2.2. Ova cijena vaZi uz uvjet da Naruditelj na vrijeme da na uvid svu potrebnu
dokumentaciju odnosno informacije, u formi zahtijevanoj od revizora, u dogovorenim
rokovima. U slu€aju povecanja opsega posla zbog nepravovremene | nepotpune
dokumentacije odnosno informacija, cijena ce se adekvatno povecati o ¢emu ce
Narucitel] biti odmah obavijesten., Dodatni sati rada prouzrokovani bez krivnje
Revizorskog drustva bit ¢e zaracunati po sljedecim revizorskim satnicama kako slijedi:

Direktor/Partner EUR 200
MenadZer EUR 150

Stariji revizor EUR 100
Mladi revizor EUR 60

2.3.  Revizorsko drustvo zadrzava pravo prekida terenskog posla u sluéaju da
Narucitelj ne osigura pravovremene i kompletne informacije te dokumentaciju.

2.4. U slucaju Naruciteljeve potrebe za drugim uslugama iz djelatnosti Revizorskog
drustva, one ce se naknadno ugovarati.

2.5.  Naruditelj se obvezuje Revizorskom drugtvu isplatiti ugovorenu naknadu na
sliededi nacin:

- 30% naknade po potpisu Ugovora,

- 40% naknade nakon obavljene predrevizije,

- 30% naknade nakon dostave potpisanog revizorskog misljenja.

2.6.  Placanje racuna se vr$iu korist ratuna Revizorskog drustva, koji se vodi kod PBZ
d.d., IBAN: HR1723400091111129103.

2.7.  Uslucaju neplacanja rate na vrijeme, Revizorsko drudtvo ima pravo ne zapoceti,
odnosno prekinuti ve¢ zapocetu reviziju.

Stranica2od 8




i/ OPCl UVJETI POSLOVANJA
Clanak 3.

3.1. Ugovorne strane su suglasne da su Opdi uvjeti poslovanja Revizorskog drustva,
odnosno njihove odredbe koje nisu protivne rokovima i uvjetima izri¢ito utvrdenim
ovim Ugovorom, sastavni dijelovi ovog Ugovora.

v/ OBAVIJESTI
Clanak 4.

4.1 Sve obavijesti i drugi oblici komunikacije prema ovom Ugovoru trebaju biti u
pisanom obliku, a smatrat ¢e se da je takva obavijest dostavljena ako se dostavi (i)
osobno, putem preporucene poste s povratnicom, na Revizorsko drustvo ili Naruéitelja
na adresama koje su navedene u preambuli ovog Ugovora ili bilo koju drugu adresu
koja je dostavljena drugoj strani kao glavna poslovna adresa, (ii) putem elektronicke
poste na adrese navedene u ovom Ugovoru:

Za Revizorsko drustvo:

nikolina.vrebacsubotic@kulic-sperk.hr

za Narucitelja:

mira@diklana.hr

Ugovorne strane su suglasne da ce kontakt osobe za potrebe pruZanja usluga biti:

za Revizorsko drustvo:

Nikolina Vrebac Suboti¢

za Narucitelja:

Mira Kulusié
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V/ OBVEZE REVIZORSKOG DRUSTVA

Clanak 5.

5.1.  Revizorsko drustvo se obvezuje da ¢e u postupku obavljanja revizije poStovati
Kodeks etike za profesionalne ratunovode kojeg je pripremio Odbor za medunarodne
standarde etike za racunovode (International Ethics Standards Board for Accountants,
IESBA). Revizorsko drustvo se obvezuje obavljati reviziju u skladu s nacelom savjesnasti
i poStenja, u dobroj vjeri i u skladu s prihvaéenim Medunarodnim revizijskim
standardima.

5.2.  Revizorsko drustvo Cuva sve isprave, dokaze, izvjestaja, radne materijale, tabele
koje se odnose na reviziju, a izradene od strane Revizorskog drustva ili pribavljene od
trecih osoba. Revizorsko drustvo ce sve isprave arhivirati i Cuvati ih najmanje jedanaest
(11) godina od dana obavljene revizije.

vI/ OBVEZE NARUCITELJA
Clanak 6.

6.1.  Narucitelj ima odgovornost za sastavljanje financijskih izvjeStaja u skladu s
Hrvatskim standardima financijskog izvjeStavanja i hrvatskim Zakonom o
raunovodstvu i za njihovu fer prezentaciju.

6.2.  Narucitelj ima odgovornost za onakve interne kontrole kakve je odobrio da su
nuZne za omogucavanje sastavijanja financijskih izvje3taja koji su bez znacajnih
pogresnih prikazivanja uslijed prijevare ili pogreske.

6.3.  Narucitelj ima obvezu osigurati Revizorskom drustvu:

(a) pristup svim informacijama za koje Uprava zna da su relevantne za sastavljanje
financijskih izvjestaja;

(b) dodatne informacije koje revizor moZe zahtijevati u svrhu revizije; i

() neogranicen pristup osobama unutar poslovnog subjekta za koje revizor odredi
da je to nuZno za pribavljanje revizijskih dokaza.
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6.4.  Narucitelj se obvezuje, a ujedno je i njegovo pravo sudjelovati u raspravama o
svim pitanjima koja se odnose na reviziju, a posebno o pitanjima koja se odnose na
njegovu racunovodstvenu politiku, primjenu temeljnih nacela procjene u pripremi
financijskih izvjestaja i o svim drugim relevantnim pitanjima.

VII/ ZASTITA OSOBNIH PODATAKA
Clanak 7.

7.1. Temeljem Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i vijeca od 27. travnja 2016.
godine, a u skladu sa ostalim pozitivnim propisima medunarodnog zakonodavstva kao
i zakonodavstva Republike Hrvatske kojima je normiran sustav zaitite osobnih
podataka, obje ugovorne strane obvezuju se Stititi osobne podatke na primjeren nadin
kojim ¢e onemogucditi bilo kakvu zloupotrebu ili neovlasteno otkrivanje podataka.

7.2. Sukladno propisima iz stavka 1. ovog ¢lanka, DRVNA INDUSTRIJA KLANA d.d.,
smatra se Voditeliem obrade, a Kuli¢ & Sperk d.o.o. lzvrsiteljem obrade osobnih

podataka.
Clanak 8.

8.1. lzvrsitelj obrade je duZan ¢uvati kao poslovnu tajnu sve osobne podatke do kojih je
do3ao obavljajuéi poslove sukladno Ugovoru, za svo vrijeme njegova trajanja i nakon
prestanka vaZenja istog, kao i poduzimati sve potrebne radnje da se podaci zastite te
onemogudi bilo kakva zloupotreba ili neovlaiteno otkrivanje podataka.

8.2. lzvrsitelj obrade se obvezuje postupati sukladno propisima iz ¢lanka 7. stavka 1.
ovog Ugovora, a narocito:

a) obavljati poslove samo na temelju naloga Voditelja obrade,

b) ne davati osobne podatke na koriStenje drugim osobama, niti ih obradivati za bilo
koju drugu svrhu osim ugovorene,

C) osigurati provodenje odgovarajucih tehnickih, organizacijskih i kadrovskih mjera
zastite osobnih podataka sukladno odredbama medunarodnog zakonodavstva i
pozitivnih propisa Republike Hrvatske,
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Clanak 9. |

9.1. lzvrsitelj obrade ne smije angaZirati drugog izvrsitelja obrade bez prethodnog
posebnog ili opceg pisanog odobrenja Voditelja obrade. U slucaju opceg pisanog
odobrenja, lzvriitelj obrade obavjestava Voditelja obrade o svim planiranim izmjenama
u vezi s dodavanjem ili zamjenom drugih izvrsitelja obrade kako bi time Voditelju
obrade omogucio da uloZi prigovor na takve izmjene.

Clanak 10.
10.1. lzvritelj obrade:

a) obraduje osobne podatke samo prema zabiljezenim uputama Voditelja obrade,

medu ostalim s obzirom na prijenose osobnih podataka trecoj zemlji ili medunarodnoj .

organizaciji, 0sim ako to nalaze pravo Unije ili pravo RH; u tom slucaju lzvrsitelj obrade

izvjeScuje Voditelja obrade o tom pravnom zahtjevu prije obrade, osim ako se tim

pravom zabranjuje takvo izvjeScivanje zbog vaznih razloga od javnog interesa, {
i
|

b) osigurava da su se osobe ovlastene za obradu osobnih podataka obvezale na |
postovanje povjerljivosti ili da podlijezu zakonskim obvezama o povjerljivosti,

¢) poduzima sve potrebne tehnicke i organizacijske mjere kako bi osigurao i
odgovarajucu razinu sigurnosti s obzirom na rizik, (posebno rizici od slucajnog ili
nezakonitog unistenja, gubitka, izmjene, neovlastenog otkrivanja osobnih podataka ili
neovlastenog pristupa osobnim podacima koji su preneseni, pohranjeni ili na drugi
nacin obradivani), uklju€ujuci prema potrebi:

- pseudonimizaciju i enkripciju osobnih podataka;

- sposobnost osiguravanja trajne povijerljivosti, cjelovitosti, dostupnosti i otpornosti
sustava i usluga obrade;

- sposobnost pravodobne ponovne uspostave dostupnosti osobnih podataka i pristupa
njima u slucaju fizickog ili tehnickog incidenta;

- proces za redovno testiranje, ocjenjivanje i procjenjivanje ucinkovitosti tehnickih i
organizacijskih mjera za osiguravanje sigurnosti obrade.

d) uzimajudi u obzir prirodu obrade, pomaze Voditelju obrade putem odgovarajudih
tehnickih i organizacijskih mjera, koliko je to moguce, da ispuni obvezu Voditelja obrade
u pogledu odgovaranja na zahtjeve za ostvarivanje prava ispitanika,

e) pomate Voditelju obrade u osiguravanju uskladenosti s obvezama propisa iz clanka
7. stavak 1. ovog Ugovora, o:

- sigurnosti obrade,

Stranica6 od 8

I




 KULICK L T e

- obavjed¢ivanju ispitanika o povredi osobnih podataka;
- procjeni ucinka za zastitu podataka,

- prethodnom savjetovanju s nadzornim tijelom o donosenju/nedonosenju mjera za
ublaZzavanje rizika za prava i slobode pojedinca,

f) po nalogu Voditelja obrade, brise ili vraca Voditelju obrade sve osobne podatke nakon
dovr3etka pruZanja usluga vezanih za obradu, te bri3e postojece kopije, izuzev ako
postoji zakonska obveza pohrane osobnih podataka.

Clanak 11.

11.1. Voditelj obrade i lzvrsitelj obrade poduzimaju mjere kako bi osigurali da svaki
pojedinac koji djeluje pod odgovornoScu Voditelja obrade ili lzvr3itelja obrade, a koji
ima pristup osobnim podacima, ne obraduje te podatke ako to nije prema uputama
Voditelja obrade, osim ako je to obvezan udiniti prema pravu Unije ili pravu drZzave
clanice.

VIII/ JEZIK

Clanak 12.
12.1. Ovaj Ugovor sastavljen je na hrvatskom jeziku.

I1X/ OSTALO
Clanak 13.

13.1. U slu¢aju neurednog ispunjenja ili neispunjenja obveza u skladu i u rokovima
predvidenim ovim Ugovorom, Ugovorne strane mogu jednostrano raskinuti ovaj
Ugovor slanjem pisane obavijesti dugoj ugovornoj strani o raskidu ugovora. Ugovor se
smatra raskinutim danom kada je obavijest o raskidu preporufenim pismom s
povratnicom poslanom svim ugovornim stranama, na adrese koja su naznacene u
ovom Ugovoru,

13.2. Stranke sporazumno ugovaraju primjenu hrvatskog prava na pravni odnos iz
ovog Ugovora i nadleznost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.
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Clanak 14.

14.1. Ovaj ugovor sastavljen je u dva (2) identi¢na primjerka, po jedan (1) primjerak za
svaku ugovornu stranu.

Clanak 15.
15.1. Ovaj ugovor stupa na snagu kada ga potpisu obje ugovorne strane,

15.2. Ovaj ugovor predstavlja zajednicki sporazum izmedu Revizorskog drustva i
Naruditelja.

15.3. Izmjene odredbi ovog Ugovora bit c¢e valjane samo ako su sastavljene u
pismenoj formi.

Sukladno navedenom, ovlaidtene osobe ugovornih strana potpisuju ugovor:

KULIC & SPERK d.o.0. DRVNA INDUSTRIJA KLANA d.d.

' 1 KLATTA ca
Uv(\,\ //D KLANA 264
Janja KuRmkm{ﬁ{%&SPERK o Mlladln ﬂ(ﬁ‘i}}(ﬁ);rektor

Radniths reswa 57 10800 Lacred, - W

U Zagrebu, 40, 09 10U, U Klani,
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Drvna industrija KLANA d.d.
Klana 264
51 217 Klana (Opéina Klana)

n/r Miladin Markovi¢

Zagreb, 14. studeni 2025.

Pismo angaZmana - Financijski due dilligence drustva Drvna industrija KLANA

dd.
PoStovani gospodine Markoviéu,

ovim pismom potvrdujemo nase razumijevanje dogovorenog opsega rada i uvjeta
angazmana za provodenije financijskog due dilligenca drutva Drvna industrija KLANA
d.d., sukladno na3oj dosada3njoj komunikaciji i informacijama koje smo dobili od Vas
a sve s ciliem pripreme podloge za priviatenje investitora i/ili moguceg prijenosa

vlasnickog udjela.

Opseg nasih usluga

Planirani opseg rada obuhvaca provodenje financijskog due diligencea na dan 30.
rujna 2025. uz analizu usporednih podataka na dane 31. prosinca 2024. i 31. prosinca
2023.

U nastavku ovog pisma daje se pregled kljuénih podrugja koja ce biti ukljuena u na3
angaZzman.

Napominjemo da kvaliteta i cjelovitost naseg rada u znacajnoj mjeri ovise o

pravovremenoj dostupnosti i kvaliteti dokumentacije i informacija koje pripremite i

dostavite.
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FINANCIJSK!I DUE DILIGENCE - Opseg nasih usluga
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Pregled opcih informacija o DruStvu te njegove pravne, operativne i
financijske strukture

Financijska uspjeSnost

pregled povijesnih poslovnih rezultata za 2023.2024. godinu te za razdoblje
do 30. rujna 2025. godine

analiza prihoda i bruto marZe po glavnim proizvodima

analiza tro3kova zaposlenika i operativnih troskova, uklju€ujudi razdvajanje
direktnih i indirektnih tro3kova te analizu osjetljivosti troskova

analiza ostalih prihoda i operativnih tro3kova

pregled financijskih prihoda i rashoda koji se odnose na financiranje
poslovanja

identifikacija i analiza izvanrednih, neuobicajenih i jednokratnih prihoda i
troZkova te priprema normaliziranih operativnih rezultata (EBITDA) za 2023. i
2024. godinu te za razdoblje do 30. rujna 2025. godine ukljuujuéi relevantne
komentare i pojasnjenja

Financijski poloZaj

analiza financijskog poloZaja Drustva na dan 30. rujna 2025., 31. prosinca 2024.

i31. prosinca 2023. godine

analiza dugotrajne imovine, uklju€uju¢i nas osvrt i komentare na
knjigovodstvenu vrijednost nekretnina i ostale imovine, potrebe za CAPEX-om
te izvore financiranja

analiza obrtnog kapitala prema kljuénim kategorijama, ukljufujuci procjenu
normalizirane razine

analiza zaliha i obrauna proizvodnje s naglaskom na alokaciju troSkova i

potencijalna umanjenja vrijednosti
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- analiza potraZivanja od kupaca s naglaskom na njihovu naplativost, ukljucujuci
postojeca i potencijalna umanjenja vrijednosti, te pregled potraZivanja u
odnosu na strukturu prihoda

- analiza obveza prema dobavljatima, ukljucujudi pregled odnosa s kljuCnim
dobavljatima

- analiza ostale imovine, razgranicenja i obveza

- analiza i normalizacija neto duga Drustva, ukljucujuci pregled profila
zaduZenosti putem kredita banaka i drugih financijskih institucija, rokova
dospijeca, kamatnih stopa i planova otplate, kao i identifikaciju odredbi o
ogranifenju zaduZivanja te provjeru uskladenosti s istima

- analiza strukture kapitala (vlasnicke glavnice)

Dodatni nalazi relevantni za poslovanje i ostvarene rezultate utvrdeni

tijekom analize

Na temelju utvrdenih €injenica pripremit ¢emo izvjestaj o ¢injeni¢nim nalazima koji se
odnose na financijsko poslovanje i operativne aktivnosti Drustva, kao i o ostalim
klju¢nim pitanjima koja mogu nastati tijekom rada, a koja smatramo vaZnima za Vasu
pozornost.

Dostupnost financijskih podataka drustva moZe imati znacajan utjecaj na opseg i
konacne rezultate naseg due dilligenca.

Kako bismo mogli provesti prethodno navedene aktivnosti, dostavit éemo vam popis
potrebne dokumentacije i/ili upitnik. Dosljednost, potpunost i vjerodostojnost
dostavljene dokumentacije kljuéni su za kvalitetu naseg izvjeStaja.

Odgovori na popis dokumentacije i upitnik, kao i stvarno zaprimljeni (ili nezaprimljeni)
dokumenti, imat ¢e znacajan utjecaj na kvalitetu i opseg naseg rada. Dodatne zahtjeve
za dokumentacijom i informacijama upucivat ¢emo Vama ili osobama koje zaduZite

za komunikaciju s nama tijekom trajanja angaZmana.
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SlaZete se da ¢e nam svi dostupni zapisi, dokumentacija i informacije koje zatrazimo

u vezi s nadim uslugama biti stavijeni na raspolaganje, da ce sve relevantne

informacije biti pravovremeno dostavljene te da cemo imati punu podr3ku Vasii Vaseg
tima kako bismo posao proveli 5to ucinkovitije.

Opseg naseg rada u okviru due dilligenca znatno je uZi od revizije provedene u skladu

s Medunarodnim revizijskim standardima (ISA) koje je izdao IFAC. Slijedom toga, na
nas rad nije se moguce osloniti u istoj mjeri kao na reviziju.

Voditeljica angaZmana bit ¢e gda Janja Kuli¢, ovlaitena revizorica i licencirana

poslovna savjetnica. AngaZirat ¢emo stru¢no osoblie u mijeri koju smatramo
potrebnom za pravodobno izvrienje posla.

Pripremit éemo i dostaviti Vam nacrt izvjeStaja na komentiranje, koji ¢e vam omoguciti

.

da potvrdite nase pretpostavke ifili dostavite dodatne informacije potrebne za
finalizaciju izvje3taja.

Ljubazno Vas molimo da nam pisanim putem date povratnu informaciju na nacrt
izvjestaja. Nacrt i konacna verzija izvjestaja bit ¢e pripremljeni na hrvatskom jeziku.

Ogranicenje odgovornosti

Ne preuzimamo nikakvu odgovornost prema bilo kojoj trecoj strani. Ne snosimo

i
odgovornost ako se na nas izvjestaj i dopise oslanja u svrhe razli¢ite od one navedene
u uvodnom dijelu ovog pisma.

Due dilligence i sve ostale usluge koje pruzamo ureduju se i tumace u skladu s

hrvatskim pravom. Za rjesavanje svih sporova koji proizlaze iz odnosa uspostavljenih
ovim pismom nadleZni su iskljuivo hrvatski sudovi.




Kvaliteta usluge

Nas je cilj pruZiti vam uslugu najvise kvalitete, u skladu s Vasim potrebama. Ako u bilo
kojem trenutku smatrate da se nasa usluga mo3e poboljsati ili ste nezadovoljni bilo

kojim njezinim dijelom, molimo Vas da to odmah komunicirate gdi Kuli¢, partnerici

odgovornoj za pruzanje usluga. Na taj nadin moZemo osigurati pravovremeno i

pailjivo rje3avanje Vasih primjedbi.

Naknade i troskovi
Nasa procijenjena naknada za financijski due dilligence temelji se na opsegu rada

navedenom u ovom pismu, strukturi angaziranog tima i vremenskim pretpostavkama

navedenima u nastavku:

PredloZzena naknada
EUR

12.500
12.500

Financijski due dilligence
Ukupno

Predlozena naknada iskazana je bez PDV-a te ne ukljutuje zavisne troskove (putni

trokovi, smjestaj i sl.). Takvi troSkovi, ako nastanu, bit ¢e posebno fakturirani uz

odgovarajuce racune.

Dinamika fakturiranja

lznos naknade treba uplatiti na bankovni racun Kuli¢ & Sperk d.o.o. Zagreb kod banke
PBZ d.d., Zagreb, IBAN: HR1723400091111129103.

Dinamika pla¢anja naknade je kako slijedi:
1. 50% naknade nakon dostave inicijalnog popisa dokumentacije

2. 50% naknade nakon dostave nacrta izvjestaja.
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Pretpostavke za naknadu
Naknada vrijedi pod uvjetom da:

« svi dokumenti i informacije budu dostavljeni u obliku koji zatrazimo

« sve informacije budu dostavljene unutar dogovorenih rokova

= dokumenti budu dostavljeni u odgovaraju¢em formatu (Excel)

« dokumenti budu uskladeni s probnom bilancomiili drugim izvorima kako bi se

izbjegla potreba za naknadnim dodatnim radom

Ukoliko tijekom na3eg rada nastane potreba za dodatnim aktivnostima izvan
definiranog opsega, o tome ¢emo Vas pravadobno obavijestiti te zatraZiti VaSu pisanu
suglasnost prije nastavka s dodatnim aktivnostima i njihovim obrafunom.
Ako se obujam posla poveca zbog neadekvatne ili nedostatne dokumentacije, dodatni
rad naplatit e se prema sljedecim satnicama:

« Partner: 200 EUR/h

e« Manager: 150 EUR/h

s Senior: 100 EUR/h

« Junior: 60 EUR/h

Pravo i povjerljivost

Ovo pismo ureduje se i tumadi u skladu s hrvatskim pravom. Hrvatski sudovi imaju
isklju€ivu nadleZnost za rjeSavanje svih sporova kaji proizlaze iz odnosa utvrdenih
ovim pismom.

Obvezujemo se &uvati povjerljivost svih informacija do kojih dodemo tijekam

pregleda sukladno profesionalnim standardima.
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Potvrda i suglasnost

Molimo da potpisom na naznatenom mjestu, potvrdite razumijevanje i prihvacanje
uvjeta ovog pisma.
Ukoliko biste prije potpisivanja ovog pisma Zeljeli dobiti dodatne informacije ili

raspraviti uvjete naseg angaZmana, molimo da nam se slobodno obratite.

Kuli¢ & Sperk d.o.o0.
%’\ 0. 12 2025 .
Janja Kulié;Dirgktor U Zagrebu, dana

*kk

Ovim potvrdujem da sam procitao i razumio sadrzaj ovog pisma te prihvatam sve

obveze i uvjete navedene u njemu.

Drvna industrija KLANA d.d.
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Obracun na datum: 01.04.2026
Obracéun kamata

Kuli¢ & Sperk d.o.o.
Radnicka cesta 52
10000 Zagreb

OIB: 68621411381

DI KLANA d. d.
Klana 264

51217 Klana

OIB: 81463807600

Linearno Obraéun kamata za razdoblje od 12.01.2025 do 18.03.2026, Br. dokumenta: 73/02/321

Datum od Datum do Br. dana Osnovica Iznos kamate
12.01.2025 18.03.2026 431,00 5.822,06 737,36 EUR
UKUPNO 737,36 EUR

: vuLI¢ 8APERK d.o.o.






Obracun na datum: 01.04.2026
Obracéun kamata

Kuli¢ & Sperk d.o.o.
Radnicka cesta 52
10000 Zagreb

OIB: 68621411381

DI KLANA d. d.
Klana 264

51217 Klana

OIB: 81463807600

Linearno Obraéun kamata za razdoblje od 25.05.2025 do 18.03.2026, Br. dokumenta: 153/02/321
Datum od Datum do Br. dana Osnovica Iznos kamate
25.05.2025 18.03.2026 298,00 3.712,50 311,41 EUR

UKUPNO 311,41 EUR
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Republika Hrvatska
Opé¢inski sud u Rijeci
ZemljiSnoknjizni odjel
Posl.br. Z-1382/2026

U IME REPUBLIKE HRVATSKE
RJESENUJE

Opéinski sud u Rijeci po ovlastenom zemljiSnoknjiznom referentu Irena Viduka, u
zemljisnoknjiznoj stvari predlagatelja DI KLANA d. d., OIB:81463807600, Klana 264, Klana
51217, protiv protustranke Kuli¢ & Sperk d.o.o., OIB:68621411381, Radnitka cesta 52, Zagreb

10000 radi uknjizbe zaloznog prava, dana 29. sijecnja 2026.
ri jesio je

Na temelju Sporazuma o osiguranju nov&ane tradzbine zasnivanjem zaloZnog prava ( hipoteke)
na nekretnini od 04.12.2025., dopusta se sljedecéi upis:

l. U zemljidnoknjiznom ulosku broj 2477 katastarske opcine Klana - Nova na
nekretninama DI KLANA d. d., OIB: 81463807600, iz Klana 264, Klana 51217, koje se sastoje
od kébr. 63/3 pilana 431 m2 (gospodarsko dvoriste 431 m2) GLAVNI ULOZAK

IIl. U zemlji§noknjiznom ulosku broj 2601 katastarske opcine Klana - Nova koje se sastoje od
kébr. 40 pilana 160 m2 (gospodarsko dvoriSte 160 m2) SPOREDNI ULOZAK

UKNJIZBA zaloZnog prava radi osiguranja novéane trazbine u iznosu 37.634,56 EUR-a,
uveéano za sve ugovorene kamate i troskove te prema uvjetima iz Sporazuma , za korist:

1.Kuli¢ & Sperk d.o.0., OIB: 68621411381, Radnicka cesta 52, Zagreb 10000
ll. ODBIJA se prijediog predlagatelja za upis zabiljezbe ovrsivosti trazbine.
Obrazlozenje

Predlagatelj je ovome zemljinoknjiznom sudu podnio prijedlog za uknjizbu zaloZnog prava
na predmetnoj nekretnini radi osiguranja traZbine u iznosu od 37.634,56 EUR-a, uz zabiljeZbu

ovrsivosti traZzbine.

Prijedlogu predlagatelja djelomi¢no je udovoljeno, i to na nacin da je sud odbio upis
zabiljezbe ovrsivosti trazbine.

Zemljisnoknjizni sud odlucio je o osnovanosti prijedloga imajuci u vidu odredbu ¢l. 117. st. 1.



-2- Posl. br. Z-1382/20Z-¢8

Zakona o zemlji§nim knjigama ("Narodne novine", broj 63/19 — dalje ZZK), kojom

je propisano da ¢e zemlji$noknjizni sud nakon $to pregleda prijedlog za upis i priloge,
dopustiti upis ukoliko, izmedu ostalog, osnovanost prijedloga proizlazi iz sadrZaja
priloZenih isprava, a sve obzirom na stanje zemljisne knjige u trenutku zaprimanja
prijedloga (&l. 116. ZZK).

Zabiljezbu ovrSivosti traZbine dopusteno je upisati u zemlji$nu knjigu kod prisilnog zasnivanja
zaloZnog prava ili kod sudskog dobrovoljnog prava na nekretninama, ali ne na temelju
javnobiljezni€kog osiguranja zasnivanjem zaloZnog prava na nekretninama.

Kako se javnobiljezniCko osiguranje na nekretnini upisanoj u zemljisnoj knjizi ne provodi po
pravilima OZ vec¢ po pravilima Zakona o javnom biljeZnistvu, to se osiguranje moZe postiéi
uknjizbom zaloZnog prava neposredno neposredno na temelju javnobiljeznicke isprave
koja sadrzi izriitu izjavu duznika da na to pristaje sukladno &l. 54. Zakona o javnom
biljeznistvu (,Narodne novine" broj:78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09 i 120/16). Bududi
da ta isprava moZe imati i znadenje ovrine isprave ako sadrzi i izjavu duZnika da pristaje
da se protiv njega moze neposredno na temelju te isprave traZiti ovrha radi naplate
osigurane trazbine nakon njene dospjelosti, ocito je da nije bilo potrebno predvidjeti u OZu
Javnobiljeznicko osiguranje na nekretnini upisanoj u zemiljignoj knjizi, slijedom éega je
misljenje ovog suda se zabiljeZba ovrSivosti traZbine sukladno navedenim odredbama
OZ-a koje propisuju navedeni institut, a u svezi s odredbama ZV-a mozZe upisati samo kod
prisilnog zaloznog prava ili kod sudskog dobrovoljnog prava na nekretninama dok se
javnobiljeznicko osiguranje zasnivanjem zaloZnog prava odnosi na druge predmete
osiguranja, ali ne i nekretnine.

Kako se u ovom postupku ne radi ni o prisilnom zaloZnom pravu ni o sudskom osiguranju
zasnivanjem zalozZnog prava na temelju sporazuma stranaka jer je u ovom slucaju
zaloZno pravo steCeno na temelju sporazuma vjerovnika i zaloZnog duZnika koji je

potvrden od strane javnog biljeznika, sud je prijedlog za zabiljeZbu ovrsivosti trazbine
odbio, a navedeno odbijanje zabiljeZio.

lll. NalaZe se provedba ovog riesenja.

Rijeka, 29. sijeCnja 2026.

Ovlasteni zemljiSnoknjizni referent:
Irena Viduka

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:



-3- Posl. br. Z-1382/2026

Protiv ovog rje§enja moZe se izjaviti prigovor. Prigovor se izjavljuje ovom sudu u roku 15 dana
od dana dostave ovog rjeSenja, elektronicki putem javnog bilieZnika ili odvjetnika, kao obveznih
korisnika elektroni¢ke komunikacije sa sudom putem ZIS-a.

Dostaviti:
1. DI KLANA d. d., Klana 264, Klana 51217
2. Kulié & Sperk d.o.0., Radnic¢ka cesta 52, Zagreb 10000

O tome obavijestiti:
1. Ministarstvo financija, Porezna uprava, Podrucni ured Rijeka, 51000 Rijeka, Riva 16

Naziv Zajednicki  Naziv
izdavatelja informacijski  izdavatelja CERTILIA, AKD d.o.0, HR
dokumenta sustav certifikata
Vrijeme 29.01.2026 09: Serijski broj
izdavanja 2 : j - ) 670209034054745787974506676713746334707533643070
51 certifikata
dokumenta
Algoritam Fe
potpisa
Kontrolni broj 21821739573b70e61

Skeniranjem QR koda navedenog na ovem elektronickom zapisu mozZete provjeriti toénost podataka. Isto moZete uciniti i
na internet adresi https://oss.uredjenazemlja.hr/public/preuzmiDokument unosom kontrolnog broja. U oba slucaja
sustav ée prikazati izvornik ovog dokumenta. U sluZaju da je ovaj dokument identi¢an prikazanom izvorniku u digitalnom
obliky, nadlezni sud potvrduje toénost dokumenta i stanje podataka u trenutku izrade isprave.

Napomene -
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REPUBLIKA HRVATSKA

Op¢inski sud u Rijeci
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL RIJEKA
Stanje na dan: 29.01.2026. 14:04

Katastarska opcina: 338028, KLANA - NOVA Broj ZK uloska: 2477

Broj zadnjeg dnevnika/Upravnog rieSenja: Z-1382/2026
Aktivne plombe:

Izvadak iz BZP-a: KAT. CESTICE: 63/3 (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLJENO)
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

Broj Broi D Adresa katastarske éestice/Nacin uporabe BovrEinal
Rbr. | katastarske L] " | katastarske Cestice/Nacin uporabe zgrade, naziv i? PPR
cestice ’ zgrade, kucni broj zgrade
1. 63/3 4,5 |PILANA 431
GOSPODARSKO DVORISTE 431
UKUPNO: 431
B
Vlastovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
2. Vlasnicki dio: 111
DI KLANA D. D., OIB: 81463807600, KLANA 264, KLANA
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
Upisi koji vrijede za sve udjele na B listu:
1.1 |Zaprimljeno 11.07.2025.g. pod brojem Z-18437/2025 Zabzlljéi?;i
na i

ZABILJEZBA, Na temelju RjeSenja o priviemenoj mjeri od 11.07.2025., Rjedenja o potvrdi rjesenja
o privriemenoj mjeri od 11.07.2025. i Europske potvrde izvrSnosti od 11.07.2025., na nekretninama
DI KLANA d. d., OIB: 81463807600, Klana 264, 51217 Klana,, u A zabiljeZuje se privremena mjera
zabrane raspolaganja pokretnom i nepokretnom imovinom te imovine koje joj se duguje a koja
pripada Drvnoj industriji Klana d.d., OIB: 81463807600, sa sjedistem u Klani (Opcina Klana), Klana
26 a, do iznosa od 2.700.000,00 EUR..

C
Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba

1.
1.1 Zaprimljeno 20.01.2026.g. pod brojem Z-1382/2026 37.634,56 EUR  GLAVNI ULOZAK

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRADZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA ( HIPOTEKE) NA
NEKRETNINI 04.12.2025, radi osiguranja novc¢ane trazbine u iznosu 37.634,56
EUR-a, uveéano za sve ugovorene kamate i troSkove te prema uvjetima iz
Sporazuma , za Korist:

KULIC & SPERK D.0.0., OIB: 68621411381, RADNICKA CESTA 52, 10000
ZAGREB

1.2 Zaprimljeno 20.01.2026.g. pod brojem Z-1382/2026 na 1.1

ZABILJEZBA, SPOREDNI ULOZAK, zk.ul 2601 k.o KLANA - NOVA

Ispis iz BZP-a (datum i vrijeme izrade) 29.01.2026. 14:04:08 Stranica: 1




Katastarska opcina: 338028, KLANA - NOVA

Izvadak iz BZP-a

POSEBNI IZVADAK: (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLJENO)

C
Teretovnica

Broj ZK uloska: 2477

Rbr.

Sadrzaj upisa Iznos Primjedba

2.

2.1

Zaprimljeno 20.01.2026.g. pod brojem Z-1382/2026

ZABILJEZBA, ODBIJENI PRIJEDLOG, zabiljeZuje se da je prijedlog predlagatelja
za zabiljezbu ovrSivosti traZbine odbijen.

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju baze zemljiSnih podataka na datum 29.01.2026.

Izvadak je upisan pod OSS evidencijskim brojem 80420/2026

lzdao:

SLUZBENA OSOBA:
VELIBOR PANJKOVIC

Kontrolni broj: 369929455a73b2f

Skeniranjem QR koda navedenog na ovom elektroniékom zapisu moZete provjerili todnost podataka. Isto moZete ufiniti i na intemet adresi

http:/loss.uredjenazemlja.hr/public/preuzmiDokument unosom kontrolnog broja. U oba sluéaja sustav ¢e prikazali izvomik ovog dokumenta, U
slucaju da je ovaj dokument identican prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Ministarsivo pravosuda, uprave i digitalne transformacije i

Drzavna geodetska uprava potvrduju tognost dokumenta i stanje podataka u trenutku izrade isprave.

Ja, javni biljeznik VELIBOR PANJKOVIC, Rijeka, Ante Staréevica 4,
temeljem €l. 27. st. 2. Zakona o zemljiSnim knjigama i €l. 3., 4. i 8. Pravilnika o elektronickom
poslovanju korisnika i ovlastenih korisnika sustava zemljisnih knjiga elektronitkim putem

izdajem zemljiSnoknjiZni izvadak

Javnobiljeznitka naknada naplacena po €l. 10. st. 2. Pravilnika o elektronickom poslovanju korisnika i
ovlastenih korisnika sustava zemljisnih knjiga u iznosu od 2,66 eur uvecana za PDV u iznosu od 0,67
eur.

Sudska pristojba se ne placa temeljem Uredbe o tarifi sudskih pristojbi / Oslobodeno od placanja
sudske pristojbe temeljem Zakona o sudskim pristojbama

Broj: OV-1690/2026
Rijeka, 29.01.2026.

JAVNOBILJEZNIEK PRISJEDNIK
Lo Duran- Sunic

Isois iz BZP-a (datum i vriieme izrade) 29.01.2026. 14:04:08 7 Danifevd-=4

Stranica: 2
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REPUBLIKA HRVATSKA

Opcinski sud u Rijeci

ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL RIJEKA
Stanje na dan: 29.01.2026. 14:06

Katastarska opcina: 338028, KLANA - NOVA

Broj zadnjeg dnevnika/Upravnog rieSenja: Z-1382/2026
Aktivne plombe: §
Izvadak iz BZP-a: KAT. CESTICE: 40 (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLJENO)

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

Broj ZK uloska: 2601

ZABILJEZBA, GLAVNI ULOZAK, zk.ul 2477 k.o KLANA - NOVA

Broj i Adresa katastarske cestice/Nacin uporabe <
Rbr. | katastarske Brt’ D. katastarske cestice/Nacin uporabe zgrade, naziv Povnl;szlnaa’ PPR
cestice ) zgrade, kucni broj zgrade
1. 40 PILANA 160
GOSPODARSKO DVORISTE 160
UKUPNO: 160
B
Vlastovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
1. Vlasnicki dio: 1/1
DRVNA INDUSTRIJA KLANA D.D., OIB: 81463807600, KLANA, KLANA 264
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
Upisi koji vrijede za sve udjele na B listu:
1.1 |Zaprimljeno 11.07.2025.g. pod brojem Z-18437/2025 Zal;iljﬁi?)a‘
na g
ZABILJEZBA, Na temelju RjeSenja o privremenoj mjeri od 11.07.2025., Rjesenja o potvrdi rjeSenja
o privremenoj mjeri od 11.07.2025. i Europske potvrde izvrSnosti od 11.07.2025., na nekretninama
DI KLANA d. d., OIB: 81463807600, Klana 264, 51217 Klana,, u A zabiljezuje se priviemena mjera
zabrane raspolaganja pokretnom i nepokretnom imovinom te imovine koje joj se duguje a koja
pripada Drvnoj industriji Klana d.d., OIB: 81463807600, sa sjediStem u Klani (Op¢ina Klana), Klana
26 a, do iznosa od 2.700.000,00 EUR..
Cc
Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba
1.
1.1 Zaprimlieno 20.01.2026.g. pod brojem Z-1382/2026 37.634,56 EUR  Sporedni uloZak
UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRADZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA ( HIPOTEKE) NA
NEKRETNINI 04.12.2025, radi osiguranja nov¢ane trazbine u iznosu 37.634,56
EUR-a, uvecano za sve ugovorene kamate i troSkove te prema uvjetima iz
Sporazuma , za Korist:
KULIC & SPERK D.0.0., OIB: 68621411381, RADNICKA CESTA 52, 10000
ZAGREB
1.2 Zaprimljeno 20.01.2026.g. pod brojem 2-1382/2026 na1.1

Ispis iz BZP-a (datum i vrijeme izrade) 29.01.2026. 14:06:36

Stranica: 1




Katastarska opcina: 338028, KLANA - NOVA

lzvadak iz BZP-a

POSEBNI IZVADAK: (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLJENO)

Broj ZK uloska: 2601

C
Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba
2,
2.1 Zaprimljeno 20.01.2026.g. pod brojem Z-1382/2026

ZABILJEZBA, ODBIJENI PRIJEDLOG, zabiljeZuje se da je prijedlog predlagatelja
za zabiljezbu ovrSivosti trazbine odbijen.

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju baze zemlji$nih podataka na datum 29.01.2026.

lzvadak je upisan pod OSS evidencijskim brojem 80450/2026

lzdao:

SLUZBENA OSOBA:

VELIBOR PANJKOVIC

Kontrolni broj: 36993105d306b6c

Dr#avna geodetska uprava potvrduju to€nost dokumenta i stanje podataka u trenutku izrade isprave.

Skeniranjem QR koda navedenog na ovom elektronickom zapisu moZete provjeriti toénost podataka. Isto moZete uéiniti i na internet adresi
http:/foss.uredjenazemija.hri/public/preuzmiDokument unosom kontrolnog broja. U oba sluéaja sustav ée prikazati izvornik ovog dokumenta, U
sluéaju da je ovaj dokument identi€an prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Ministarstvo pravosuda, uprave i digitalne transformacije i

Ja, javni biljeZnik VELIBOR PANJKOVIC, Rijeka, Ante StarCevica 4,
temeljem &l. 27. st. 2. Zakona o zemljisnim knjigama i &l. 3., 4. i 8. Pravilnika o elektronickom
poslovanju korisnika i ovlastenih korisnika sustava zemlji$nih knjiga elektroni¢kim putem

izdajem zemljiSnoknjizni izvadak

JavnobiljeZnicka naknada naplacena po ¢l. 10. st. 2. Pravilnika o elektroni¢kom poslovanju korisnika i
ovlastenih korisnika sustava zemljisnih knjiga u iznosu od 2,66 eur uveé¢ana za PDV u iznosu od 0,67
eur.

Broj: OV-1691/2026
Rijeka, 29.01.2026.

JAVNOBILJEZNIGKI PRISJEDNIK
Danijela Duran-Sunic

Ispis iz BZP-a (datum i vrijeme 1zrade) 29.01.2026. 14:06:36

Stranica: 2



Kuli¢ & Sperk d.o.0., Radnitka cesta 52, Zagreb, OIB: 68621411381, koje zastupa direktorica Janja Kuli¢,
kao zalozni vjerovnik (u daljnjem tekstu: ,, ZaloZni vjerovnik”)

DRVNA INDUSTRUJA KLANA D.D., Klana 264, Klana, OIB: 81463807600, koje zastupa direktor Miladin
Markovic, kao zaloZni duznik (u daljnjem tekstu: , ZaloZni duZnik”)

(Zaloini vjerovnik i ZaloZni duZnik zajedno u daljnjem tekstu: ,Ugoverne strane”)

sklapaju dana 4. (Cetvrtog) prosinca 2025. (dvijetisu¢edvadesetpete) godine u Zagrebu sljededi: ------------

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
(u daljnjem tekstu: ,Sporazum®)

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane Sporazumom suglasno utvrduju da je ZaloZni vjerovnik za Zaloinog duinika
valjano, pravodobno i u cijelosti izvriio revizorske usluge na temelju Eega je Zaloznom duZniku izdao raéune

i to:

3 e racun broj 73/02/321 od 3. sije€nja 2025. godine, na iznos od 5.922,06 EUR (slovima: pet tisu¢a
devetsto dvadeset dva eura i Sest centi), te
s racun broj 153/02/321 od 16. svibnja 2025. godine, na iznos od 3.712,50 EUR (slovima: tri tisuce
sedamsto dvanaest eura i pedeset centi);
(oba rauna zajedno u daljnjem tekstu: ,,Racuni®)

| 1.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da Zaloini duinik do dana sklapanja ovog Sporazuma
ZaloZnom vjerovniku ni u kojem dijelu nije podmirio svoje novéane obveze koje proizlaze iz Racuna. Preslike
Racuna prilaiu se ovom Sporazumu i ¢ine njegov sastavni dio kao Prilog 1.

1.3.  Ukupna novéana trazbina ZaloZnog vjerovnika prema ZaloZnom duzniku temeljem izdanih Racuna,
na dan sklapanja ovog Sporazuma, iznosi 9.634,56 EUR (slovima: devet tisué¢a Sesto trideset cetiri eura i
pedeset Sest centi), uvecano za zakonske zatezne kamate koje na iznos svakog pojedinog Racuna teku od
dana dospijeca pa do dana isplate, kao i sve pripadajuce troskove naplate i druge sporedne trazbine. ------

1.4.  Zaloini duinik izri€ito priznaje postojanje i visinu trabine iz Raduna navedene u stavku 3. ovog
clanka Sporazuma te izridito pristaje da izvadak iz poslovnih knjiga Zaloinog vjerovnika predstavlja valjan
dokaz o visini i dospjelosti trazbine, koji se moie koristiti kao vjerodostojna isprava u smislu vaecih

propisa.
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1.5.  Osim trazbine iz Ratuna navedene u stavku 3. ovog ¢lanka Sporazuma, ZaloZni duZnik izricito
priznaje i trazbinu ZaloZnog vjerovnika koja se odnosi na ugovorene, a jos nedospjele obveze placanja
naknade za usluge revizije za godinu koja zavriava 31. prosinca 2025., sukladno clanku 2.1. Ugovora o
obavljanju revizije skloplienom izmedu istih Ugovornih strana dana 30. rujna 2024. Ukupan iznos
predmetne trazbine iznosi 9.900,00 EUR (slovima: devet tisuca devetsto eura) + 25% (dvadeset pet posto)
PDV-a, a njezina dospjelost utvrdivat ¢e se sukladno rokovima i uvjetima iz spomenutog Ugovora. Preslika
Ugovora o obavljanju revizije od 30. rujna 2024. godine prilaZe se ovom Sporazumu i €ini njegov sastavni

dio kao Prilog 2.

1.6.  Osim trazbina navedenih u stavku 3. i stavku 5. ovog ¢lanka Sporazuma, ZaloZni duZnik izricito
priznaje i trazbinu ZaloZnog vjerovnika koja se odnosi na ugovorene, a jo3 nedospjele obveze placanja
naknade za usluge financijskog due dilligence-a drustva Drvna industrija KLANA d.d. sukladno Pismu
angaimana sklopljenim izmedu istih Ugovornih strana dana 14. studenog 2025. Ukupan iznos predmetne
tra¥bine iznosi 12.400,00 EUR (slovima: dvanaest tisuca Eetiristo eura) + 25% (dvadeset pet posto) PDV-a,
a njezina dospjelost utvrdivat ¢e se sukladno rokovima i uvjetima iz spomenutog Pisma angaimana.
Preslika Pisma angaZmana od 14. studenog 2025. prilaZe se ovom Sporazumu i ini njegov sastavni dio kao

Prilog 3.

Clanak 2.

2.1.  Zaloini duinik izri¢ito jaméi da je iskljucivi vlasnik i posjednik sljedecih nekretnina upisanih u
zemljisnim knjigama Opf¢inskog suda u Rijeci, Zemljisnoknjizni odjel Rijeka, i to:

« nekretnine upisane u ZK uloZak broj 2477, k.o. KLANA — NOVA (338028), katastarska Cestica broj
63/3, povrine 431 m?, u naravi PILANA — GOSPODARSKO DVORISTE povriine 431 m?, ----------=----

« nekretnine upisane u ZK uloZak broj 2601, k.o. KLANA — NOVA (338028), katastarska Cestica broj
40, povriine 160 m?, u naravi PILANA — GOSPODARSKO DVORISTE povréine 160 m?; -=----------------

(obje nekretnine zajedno u daljnjem tekstu: ,Nekretnine").

2.2.  Sluzbeni aktivni izvadak iz zemljiéne knjige za svaku od Nekretnina prilaZe se ovom Sporazumu i

¢ini njegov sastavni dio kao Prilog 4.

2.3.  Radi osiguranja naplate trazbine iz €lanka 1.3. ovog Sporazuma koja proizlazi iz Ratuna te naplate
trazbina iz élanka 1.5. ovog Sporazuma koja proizlazi iz Ugovora o obavljanju revizije od 30. rujna 2024.
godine, i ¢lanka 1.6. ovog Sporazuma koja proizlazi iz Pisma angaimana od 14. studenog 2025. ukupno do
iznosa od 37.509,56 EUR (slovima: trideset sedam tisu¢a petsto devet eura pedeset Sest centi) uvecanog
za sve pripadajuce zakonske zatezne kamate, naknade i troskove te ispunjenja svih drugih obveza
ukljuujuéi troskove parniénog ifili ovrnog postupka, zajedno s pripadajucom zateznom kamatom, Zalozni
duznik osniva u korist ZaloZnog vjerovnika zaloZno pravo na prvom mijestu u redu prvenstva na svakoj od

Nekretnina, uz zabiljezbu ovrsivosti.







24. Zaloini duznik je suglasan i ovladcuje Zaloinog vjerovnika da neposredno na temelju ovog
Sporazuma, i to odmah nakon sklapanja ovog Sporazuma, bez ikakvog daljnjeg odobrenja i/ili suglasnosti
Zaloznog duznika ishodi u zemljisnim knjigama nadleZnog Opéinskog suda u Rijeci uknjizbu zaloZnog prava
na svoje ime i u svoju korist na (i) Nekretnini oznacenoj kao k.&.br. 63/3, k.o. KLANA — NOVA (338028),
upisane u zemlji3noj knjizi Optinskog suda u Rijeci, Zemljisnoknjizni odjel Rijeka, u zk. ul. 2477, u naravi
PILANA — GOSPODARSKO DVORISTE povriine 431 m? i na (i) Nekretnini oznalenoj kao k.g.br. 40, k.o.
KLANA — NOVA (338028), upisane u zemlji¥noj knjizi Opcinskog suda u Rijeci, ZemljisnoknjiZni odjel Rijeka,
u zk. ul. 2601, u naravi PILANA — GOSPODARSKO DVORISTE povriine 160 m?, na prvom mjestu u redu
prvenstva, a radi osiguranja tra3bine Zaloznog vjerovnika iz racuna broj 73/02/321 od 3. sije¢nja 2025.
godine, trazbine iz rauna broj 153/02/321 od 16. svibnja 2025. godine te traZbine iz Ugovora o obavljanju
revizije od 30. rujna 2024. godine i tra3bine iz Pisma angaimana od 14. studenog 2025. godine ukupno do
iznosa od 37.509,56 EUR (slovima: trideset sedam tisu¢a petsto devet eura pedeset Zest centi) uvecano za
sve pripadajuce zakonske zatezne kamate, naknade i tro3kove te ispunjenja svih drugih obveza ukljuujuci
troskove parniénog i/ili ovrinog postupka, zajedno s pripadaju¢om zateznom kamatom, sve uz zabiljezbu

ovriivosti trazbine.

2.5.  Zaloini duinik jaméi i izjavljuje da su Nekretnine slobodne od svih tereta, zaloznih prava, prava
trecih osoba i ograni¢enja vlasnickog raspolaganja. Obvezuje se da ih nece otuditi niti dodatno opteretiti
bez prethodne pisane suglasnosti Zaloinog vierovnika, te da ce u sluéaju bilo kakvog zahtjeva trecih osoba
odmah o tome pisano obavijestiti ZaloZnog vjerovnika.

2.6. Ne zadirudi u naprijed preuzete obveze iz ovog Sporazuma, Zaloini duinik se obvezuje Zaloznom
vjerovniku da ¢e mu, po njegovom prethodnom zahtjevu, pribaviti svu potrebnu dokumentaciju i potpisati
sve potrebne isprave neophodne za uknjizbu zaloznog prava na Nekretninama u zemljisne knjige
nadleznog Optinskog suda u Rijeci i drugim javnim knjigama i registrima. U slu¢aju da iz bilo kojeg razloga
upis zaloZnog prava (hipoteke) sukladno ovom glanku Sporazuma ne bude mogué¢, Zaloini duinik se
obvezuje omoguditi zasnivanje zalonog prava na drugoj odgovarajucoj nekretnini prihvatljivoj Zaloznom
vjerovniku, te potpisati novu solemniziranu ispravu s ovrsnom klauzulom o svom trogku, s=m-=---msss=mm—mmon-

Clanak 3.

3.1. Zaloini duZnik jaméi sljedece:

— da na Nekretninama ne postoji ve¢ osnovano zaloino pravo u korist tree osobe, te da na
predmetnim Nekretninama ne postoje nikakvi drugi upisi ili tereti, bilo zabiljezeni ili nezabiljezeni,

niti druga prava stvarne naravi,
— da na Nekretninama nema drugih obveznopravnih tereta u korist trecih osoba koji bi na bilo koji
natin spriecavali i/ili otezavali ostvarenje prava Zaloznog vjerovnika temeljem ovog Sporazuma,
_  da Nekretnine neée otuditi i/ili dalje opteretiti bez izri¢ite prethodne pisane suglasnosti Zaloinog

vjerovnika,
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— dase uvezi s Nekretninama ne vodi, ne postoji priopéena namjera, niti prijeti pokretanje ikakvog
sudskog, upravnog, prekriajnog, arbitraznog ili nekog drugog postupka pred nadleznim sudskim,
upravnim i drugim tijelima drzavnih, podruénih (regionalnih) i lokalnih vlasti i/ili medunarodnim
tijelima, ukljuujudi, ali ne ogranicavajuci se na postupke temeljem Zakona o naknadi za imovinu
oduzetu za vrijeme jugoslavenske komunisti¢ke vladavine, u odnosu na bilo koju dospjelu trazbinu
po ovom Sporazumu ili na sprjeavanje, prijetnju, smetnju, ogranicenje ili bilo koji drugi nacin
oteZavanje ostvarivanja prava ZaloZnog vjerovnika na Nekretninama, odnosno ostvarenje zaloZnog

prava na Nekretninama,
— da su u odnosu na Nekretnine podmirene sve obveze, traibine i/ili potraZivanja u cijelosti
temeljem bilo koje osnove i da nema neizmirenih dospjelih potraZivanja vjerovnika Cije bi

namirenje bilo moguce ostvariti samo i iskljucivo od prodaje Nekretnina.

3.2.  Sva Jamstva i odgovornost ZaloZnog duZnika utvrdena u odredbama ovog Sporazuma vrijede
neograniceno vrijeme i nakon potpisivanja ovog Sporazuma, bez obzira na okolnosti, Cinjenice, informacije
ili saznanja koja su bila ili mogla biti poznata Zaloinom duzniku i/ili ZaloZnom vjerovniku u trenutku

sklapanja ovog Sporazuma.

Clanak 4.

4.1.  ZaloZni duZnik izri¢ito izjavljuje da u cijelosti priznaje postojanje i dospjelost novéanih trazbina iz
¢lanka 1. ovog Sporazuma, te dobrovoljno pristaje da ovaj Sporazum, nakon solemnizacije kod javnog
biljeZnika, ima snagu ovrine isprave u smislu odredbi Ovrinog zakona.

4.2.  Zalozni duZnik izri€ito ovlascéuje Zaloinog vjerovnika da u slutaju neplac¢anja novcanih traZbina
opisanih u €lanku 1.3., 1.5. i 1.6. ovog Sporazuma najkasnije do dana 31.3.2026. (slovima: trideset prvi
tredi dvije tisuce dvadeset Seste) godine, ZaloZni vjerovnik od javnog biljeinika zatrazZi izdavanje potvrde
ovrénosti i neposredno temeljem ovog Sporazuma kao ovrine isprave, radi naplate cjelokupnog
potraZivanja ZaloZnog vjerovnika, zakonskih zateznih kamata te troSkova i njima pripadajucih zateznih
kamata, te provede neposrednu prisilnu ovrhu na (i) Nekretnini oznacenoj kao k.c.br. 63/3, k.o. KLANA —
NOVA (338028), upisane u zemljisnoj knjizi Opéinskog suda u Rijeci, ZemljiSnoknjizni odjel Rijeka, u zk. ul.
2477, u naravi PILANA — GOSPODARSKO DVORISTE povriine 431 m?ina (ii) Nekretnini oznacenoj kao k.c.br.
40, k.o. KLANA — NOVA (338028), upisane u zemljisnoj knjizi Opéinskog suda u Rijeci, Zemljisnoknjizni odjel
Rijeka, u zk. ul. 2601, u naravi PILANA — GOSPODARSKO DVORISTE povréine 160 m?.

4.3. Temeljem Ovrinog zakona, suglasnost za provedbu ovrhe na Nekretninama odnosi se i na svakog
zemljisnoknjiznog vlasnika Nekretnina koji je pravo vlasnistvo Nekretnina stekao nakon uknjizbe zaloznog
prava u korist ZaloZnog vjerovnika temeljem ovog Sporazuma.

4.4. Ugovorne strane su neopozivo i bezuvjetno suglasne da e javni biljeZnik koji je potvrdio, tj.
solemnizirao ovaj Sporazum ili koji drugi javni biljeznik sa sjediStem u Republici Hrvatskoj prema izboru
ZaloZnog vjerovnika, na ovaj Sporazum staviti potvrdu ovrinosti glede prisilne naplate dugovanja ZaloZnog
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duznika prema ZaloZnom vjerovniku, koja proizlaze iz ovog Sporazuma, nakon 3to primi pisani zahtjev
Zaloznog vjerovnika zajedno s izjavom na kojoj je ovjerovljen potpis ZaloZnog vjerovnika da Zalozni duznik
nije izvrSio plaéanje bilo koje traZbine iz ovog Sporazuma u roku navedenom u stavka 2. ovog clanka

Sporazuma.

45. Kaodokaz postojanjaivisine trazbine ZaloZnog vjerovnika slugit ée samo i iskljucivo izjava Zaloinog

vjerovnika iz stavka 4. ovog ¢lanka Sporazuma.

a6. Zaloini duinik izricito izjavljuje da je suglasan da se radi naplate svih dospjelih, a nepodmirenih
potraZivanja ZaloZnog vjerovnika kako je ugovoreno ovim Sporazumom, ZaloZni duznik namiri na nacin da
se opterete svi poslovni, devizni i drugi racuni Zaloznog duZnika otvoreni kod institucija ovlastenih za
obavljanje platnog prometa u Republici Hrvatskoj i u inozemstvu, te da se zaplijenjena novéana sredstva s
tih ra¢una izravno isplate Zaloznom vjerovniku na nacin koji Zalo?ni vjerovnik odredi u skladu s relevantnim
sakonskim odredbama, te da se radi naplate svih dospjelih, a nepodmirenih potraZivanja Zaloznog
vjerovnika iz ovog Sporazuma, Zalo#ni vjerovnik namiri na cjelokupnoj pokretnoj i nepokretnoj imovini,
trazbini i drugim imovinskim, odnosno materijalnim pravima, te dionicama i poslovnim udjelima koji su

vlasnitvo Zaloinog duZnika, u Republici Hrvatskoj i u inozemstvu.

Clanak 5.

5.1. Sve trodkove sastavljanja, solemnizacije i upisa ovog Sporazuma u zemljisne knjige snosi Zalozni
du3nik. Ako trogkove privremeno podmiri Zalozni vjerovnik, ZaloZni duZnik se obvezuje iste nadoknaditi

bez odgode, na prvi pisani zahtjev ZaloZnog vjerovnika.

Clanak 6.

6.1. Sve izmjene i dopune ovog Sporazuma vrijede samo ako su sastavljene u pisanom obliku i

potpisane od strane obiju Ugovornih strana.

6.2.  Sve sporove do kojih eventualno moze doéi u vezi s provedbom ovog Sporazuma, Ugovorne strane
¢e pokusati rijeSiti mirnim putem, a ako u tome ne uspiju, za slucaj spora Ugovorne strane suglasno

utvrduju nadleznost stvarno i mjesno nadleZnog suda.

6.3. Ugovorne strane izjavljuju da su prije potpisivanja ovog Sporazuma isti protitale i razumjele njegov
sadrZaj, da su ga slobodno, ozbiljno i bez prisile potpisale te da u cijelosti pristaju na sve njegove odredbe.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je ovaj Sporazum skloplien suglasnim o€itovanjem njihovih volja, te
se odritu prava pobijanja istog iz razloga nesklada volje i oitovanja i/ili nesrazmjera uzajamnih davanja. -

6.4.  Ako bilo koja od odredbi ovog Sporazuma postane nezakonita, nevaljana ili neizvriva u bilo kojem
pogledu sukladno mjerodavnom pravu, to nece ni na koji nacin utjecati na zakonitost, valjanost ili izvrsivost
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ostalih odredbi ovog Sporazuma. Nezakonita, nevaljana ili neizvrSiva odredba Sporazuma bit ce
zamijenjena zakonitom, valjanom, odnosno, izvriivom odredbom koja je 5to bliza gospodarskoj svrsi i
smislu nezakonite, nevaljane, odnosno, neizvriive odredbe te cjelokupnog Sporazuma. Ako se ne bi moglo
pronaéi takve odredbe, nezakonitost, nevaljanost ili neizvrSivost jedne ili vise ugovornih odredaba ne
utjee na valjanost Sporazuma u cijelosti, osim ako su nezakonite, nevaljane ili neizvriiva odredbe za
Sporazum od toliko bitne vainosti, da se razumno moZe pretpostaviti da Ugovorne strane bez tih
nevazedih ili neprovedivih odredaba ne bi bile sklopile Sporazum.

6.5. Ovaj Sporazum sastavljen je u pet (5) istovjetnih primjeraka, od kojih jedan (1) primjerak zadrZava
javni biljeZnik dok svaka Ugovorna strana zadrzava po dva (2) primjerka.

6.6. Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potpisa obiju Ugovornih strana.

Zaloini vjerovnik Zaloini duznik
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REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeznik
VELIBOR PANJKOVIC
Rijeka, Ante StarCevica 4

Poslovni broj: OV-966/2026

Ja, javni biljeZznik VELIBOR PANJKOVIC, Rijeka, Ante Starcevica 4, potvrdujem da je stranka:

DI KLANA d. d., MBS 040015492, OIB 81463807600, KLANA, KLANA, Klana 264, zastupano po
¢lan uprave MILADIN MARKOVIC, OIB 96846404115, RIJEKA, RIJEKA, Put BoZe Felkera 25,
meni osobno poznat, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim

putem na dana$nji dan

podnijela prednju privatnu ispravu: SPORAZUM O ZASNIVANJU NOVCANE TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA ( HIPOTEKE ) NA NEKRETNINI, u pet istovjetnih
primjeraka na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog

javnobiljeznickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeznickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnicka pristojba naplacena po tar. br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 19,91 eur. Javnobiljeznicka
nagrada naplaéena po €l. 16. u vezi s ¢l. 12. PPJT-a u iznosu od 191,00 eur uvecana za PDV u iznosu

od 47,75 eur.

Rijeka, 20.01.2026.

’\
|

Javni b # ie7nik
VELIBOR +OVIC
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~ ®uli¢ & Sperk d.o.o.

# =i cesta 52, zagreb, 10000
otE: 68621411381

BAN: HR1723400091111129103

Q www.kulic-sperk.hr

Racun br. 73/02/321

Drvna industrija KLANA d. d. Datum dokumenta: 03.01.2025.
Mjesto izdavanja: Zagreb
Klana 264 Datum dospijeca: 11.01.2025.
51217 KLANA Datum usluge: -
HRVATSKA
OIB: 81463807600
Interni broj: 470
Nacin pla¢anja: Transakcijski raéun

Poziv na broj:

HROO0 0198-470-202501

Dokument kreirao: Ela Kesi¢é
#  Opis Koligina JM Cijena PDV % Iznos
1 Revizija financijskih izvjetaja - Il. rata 1,00 kom 3.960,00 25 3.960,00
za obavljanje revizije financijskih izvjestaja za godinu koja zavrsava
31. prosinca 2024. godine, sukladno Ugovoru o obavljanju revizije
2 Zaraéunavanje troskova 1.00 kom 777,65 25 777,65
za mjesec prosinac 2024. godine
Osnovica: 4.737,65 EUR
PDV: 1.184,41 EUR
Ukupno: 5.922,06 EUR

Porezna tarifa Osnovica PDV

25,00 % 4.737,65 1.184,41

Qbratun PDV-a prema naplacenim naknadama.

Podrijetlo: Ugovor 210.

Datum | vrijeme izdavanja dokumenta: 03,

01.2025., 15:52:59

Kuli¢ & Sperk drustvo s ograniéenom odgovorno$éu za reviziju | porezno savjetovanje
A: Radnicka cesta 52, Zagreb, 10000 E: info@kulic-sperk.hr T: +385(1)61435383
Trgovacki sud u Zagrebu MBS: 020036939 OIB: 68621411381 PDV ID: HR68621411381 Direktor: Janja Kuli¢

Temeljni kapital: 133.000,00 euro uplacen u cijelosti

Privredna banka Zagreb d.d. IBAN: HR1723400091111129103 BIC (SWIFT): PEZGHR2X

Stranica: 1/1






Kulié & Sperk d.o.o. i

Radnicka cesta 52, Zagreb, 10000
01B: 68621411381

1BAN: HR1723400091111129103 v

www kulic-sperk.hr “
Racun br. 153/02/321

Drvna industrija KLANA d. d. Datum dokumenta: 16.05.2025.
Mijesto izdavanja: Zagreb

Klana 264 Datum dospijeca: 24.05.2025.

51217 KLANA Datum usluge: -

HRVATSKA

OIB: 81463807600
Interni broj: 549
Nacin placanja: Transakcijski racun
Poziv na broj: HRO00 0198-549-202505
Dokument kreirao: Ela Kesi¢

Kolic¢ina JM Cijena
1 Revizija financijskih izvjestaja - IIl. rata 1.00 kom 2.970,00 25 2.970.00
za obavljanje revizije financijskih izvjetaja za 2024. godinu,
sukladno Ugovoru o abavljanju revizije
Osnovica: 2.970,00 EUR
PDV: 742,50 EUR
Ukupno: 3.712,50 EUR

Porezna tarifa Osnovica PDV

25,00 % 2.970,00 742,50

| Obraéun PDV-a prema naplacenim naknadama,

Podrijetlo: Ugovor 210.

Datum i viijeme (zdavanja dokumenta: 16.05.2025., 08:22:45

Kuli¢ & Sperk druitvo s ograniéenom odgovornoséu za reviziju i porezno savjetovanje
A: Radniéka cesta 52, Zagreb, 10000 E: info@kulic-sperk.hr T: +3B5(1)6143593
Trgovadki sud u Zagrebu MBS: 020036939 OIB: 68621411381 PDVID: HR68621411381 Direktor: Janja Kulic
Temeljni kapital: 133.000,00 euro uplaten u cijelosti

2o Priviedna banka Zagreb d.d. IBAN: HR1723400091111128103 BIC (SWIFT): PBZGHR2X
Stranica: 11







SPERK

"DRVNA INDUSTRIJA KLANA d.d., Klana, Klana 264, kojeg zastupa Direktor, gospodin
Miladin Markovi¢ (dalje u tekstu: Narugitelj/Voditelj obrade"), OIB: 81463807600

KULIC & SPERK d.0.0., Zagreb, Radnicka cesta 52, kojeg zastupa Direktorica, gospoda
Janja Kuli¢ (dalje u tekstu: _Revizorsko drustvo/lzvrsitelj obrade”), OIB: 68621411381

sklapaju sljedeci:

UGOVOR 0 OBAVLJANJU REVIZIJE

I/ PREDMET UGOVORA
Clanak 1.

11. Revizorsko drustvo se ovim Ugovorom obvezuje izvrsiti reviziju financijskih
izvjestaja drudtva DRVNA INDUSTRIJA KLANA d.d. za godine koje zavr3avaju 31. prosinca
2024. i 31. prosinca 2025., pripremljenih od strane Naruéitelja u skladu s Hrvatskim
standardima financijskog izvjestavanja i hrvatskim Zakonom o racunovodstvu.

1.2.  Usluge iz prethodnog stavka ovog ¢lanka, biti ¢e obavijene pravovremeno i
utinkovito, koriste¢i se pravilima struke i znanjem, te sukladno odredbama Zakona o

reviziji i Medunarodnim revizijskim standardima.

13. Revizorsko drustvo se obvezuje dostaviti Narucitelju Revizorsko misljenje na
hrvatskom jeziku, sukladno st. 1.1. ovog glanka, (putem poste preporuceno Uz
povratnicu ili osobno uz pismenu potvrdu o primitku, potpisanu od strane ovlastene
osobe) dok ¢e Naruditelj biti odgovoran za izradu financijskih izvjestaja.

"/ NAKNADA | ROKOVI
Clanak 2.

2.1. Za usluge pruzene od strane Revizorskog drugtva, Narucitelj ce platiti
Revizorskom drudtvu ugovorenu naknadu kako slijedi:
usluge za godinu koja zavr3ava 31. prosinca 2024. navedene u Clanku 1. Stavak
1.1. uiznosu od EUR 9.900 + 25% PDV
usluge za godinu koja zavr3ava 31. prosinca 2025. navedene u Clanku 1. Stavak
1.1. u iznosu od EUR 9.900 + 25% PDV
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Svi zavisni troSkovi kao Sto su gorivo, cestarine, smjestaj, dnevnice i'sl e é.e b
zaratunani sukladno stvarno nastalim iznosima, koji ¢e biti d'okumentirani te
prethodno pisanim putem odobreni od strane Uprave Drustva,

2.2. Ova cijena vazi uz uvjet da Narucitelj na vrijeme da na uvid svu potrebnu
dokumentaciju odnosno informacije, u formi zahtijevanoj od revizora, y dogovorenim
rokovima. U slufaju povecanja opsega posla zbog nepravovremene i nepotpune
dokumentacije odnosno informacija, cijena e se adekvatno povecati o gemu ce
Narucitelj biti odmah obavijeSten. Dodatni sati rada prouzrokovani bez krivnje
Revizorskog drustva bit e zaracunati po sljedecim revizorskim satnicama kako slijedi:

Direktor/Partner EUR 200

Menadzer EUR 150
Stariji revizor EUR 100

Mladi revizor EUR 60

2.3. Revizorsko drudtvo zadrZava pravo prekida terenskog posla u slucaju da
Naruditelj ne osigura pravovremene i kompletne informacije te dokumentaciju.

2.4. U slucaju Naruciteljeve potrebe za drugim uslugama iz djelatnosti Revizorskog
drustva, one Ce se naknadno ugovarati.

2.5. Narucitelj se obvezuje Revizorskom drustvu isplatiti ugovorenu naknadu na
sliedeci nacin:
- 30% naknade po potpisu Ugovora,
40% naknade nakon obavljene predrevizije,

- 30% naknade nakon dostave potpisanog revizorskog misljenja.

2.6, Placanje racuna se vrsiu korist racuna Revizorskog drustva, koji se vodi kod PBZ
d.d., IBAN: HR1723400091111129103.

2.7. Uslucaju neplacanja rate na vrijeme, Revizorsko drustvo ima pravo ne zapoceti,
odnosno prekinuti vec zapocetu reviziju.
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N/ OPCl UVJETI POSLOVANJA
Clanak 3.

3.1. Ugovorne strane su suglasne da su Op¢i uvjeti poslovanja Revizorskog drustva,
odnosno njihove odredbe koje nisu protivne rokovima i uvjetima izri¢ito utvrdenim
ovim Ugovorom, sastavni dijelovi ovog Ugovora.

v/ OBAVIESTI
Clanak 4.

4.1 Sve obavijesti i drugi oblici komunikacije prema ovom Ugovoru trebaju biti u
pisanom obliku, a smatrat ¢e se da je takva obavijest dostavljena ako se dostavi (i)
osobno, putem preporucene poste s povratnicom, na Revizorsko drustvo ili Narucitelja
na adresama koje su navedene u preambuli ovog Ugovora ili bilo koju drugu adresu
koja je dostavljena drugoj strani kao glavna poslovna adresa, (ii) putem elektronicke
poite na adrese navedene u ovom Ugovoru:

Za Revizorsko drustvo:

nikolina.vrebacsubotic@kulic-sperk.hr

za Narucitelja:

mira@diklana.hr

Ugovorne strane su suglasne da ce kontakt osobe za potrebe pruZanja usluga biti:

za Revizorsko drustvo:

Nikolina Vrebac Subcti¢

za Narucitelja:

Mira Kulusic
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v/ OBVEZE REVIZORSKOG DRUSTVA

Clanak 5.

5.1. Revizorsko drustvo se obvezuje da ¢e u postupku obavljanja revizije postovati
Kodeks etike za profesionalne racunovode kojeg je pripremio Odbor za medunarodne
standarde etike za rac¢unovode (International Ethics Standards Board for Accountants,
IESBA). Revizorsko drustvo se obvezuje obavljati reviziju u skladu s nac¢elom savjesnosti
i postenja, u dobroj vjeri i u skladu s prihva¢enim Medunarodnim revizijskim

standardima.

5.2.  Revizorsko drustvo Euva sve isprave, dokaze, izvjeitaja, radne materijale, tabele
koje se odnose na reviziju, a izradene od strane Revizorskog drustva ili pribavljene od
trecih osoba. Revizorsko drustvo ce sve isprave arhivirati i Cuvati ih najmanje jedanaest
(11) godina od dana obavljene revizije.

VI/ OBVEZE NARUCITELJA
Clanak 6.

6.1. Narucitelj ima odgovornost za sastavljanje financijskih izvjestaja u skladu s
Hrvatskim standardima financijskog izvjeStavanja i hrvatskim Zakonom o
racunovodstvu i za njihovu fer prezentaciju.

6.2.  Narutitelj ima odgovornost za onakve interne kontrole kakve je odobrio da su
nufne za omogucavanje sastavljanja financijskih izvjestaja koji su bez znacajnih
pogresnih prikazivanja uslijed prijevare ili pogreske.

6.3.  Narucitelj ima obvezu osigurati Revizorskom drustvu:

(a) pristup svim informacijama za koje Uprava zna da su relevantne za sastavljanje
financijskih izvjestaja;

(b) dodatne informacije koje revizor moZe zahtijevati u svrhu revizije; i

() neogranicen pristup osobama unutar poslovnog subjekta za koje revizor odredi
da je to nuZno za pribavljanje revizijskih dokaza.
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6.4. Naruditelj se obvezuje, a ujedno je i njegovo pravo sudjelovati u raspravama o
svim pitanjima koja se odnose na reviziju, a posebno o pitanjima koja se odnose na
njegovu racunovodstvenu politiku, primjenu temeljnih nacela procjene u pripremi
financijskih izvjestaja i o svim drugim relevantnim pitanjima.

VIl/ ZASTITA OSOBNIH PODATAKA
Clanak 7.

7.1. Temeljem Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamentaivijeca od 27. travnja 2016.
godine, a u skladu sa ostalim pozitivnim propisima medunarodnog zakonodavstva kao
i zakonodavstva Republike Hrvatske kojima je normiran sustav zastite osobnih
podataka, obje ugovorne strane obvezuju se Stititi osobne podatke na primjeren nacin
kojim ¢e onemoguciti bilo kakvu zloupotrebu ili neovlasteno otkrivanje podataka.

7.2. Sukladno propisima iz stavka 1. ovog Clanka, DRVNA INDUSTRIJA KLANA d.d.,
smatra se Voditeljem obrade, a Kuli¢ & Sperk d.o.0. lzvrSiteljiem obrade osobnih

podataka.
Clanak 8.

8.1. lzvrsitelj obrade je duZan Zuvati kao poslovnu tajnu sve osobne podatke do kojih je
do%ao obavljajuci poslove sukladno Ugovoru, za svo vrijeme njegova trajanja i nakon
prestanka vaZenja istog, kao i poduzimati sve potrebne radnje da se podaci zastite te
onemoguci bilo kakva zloupotreba ili neovlasteno otkrivanje podataka.

8.2. lzvrsitelj obrade se obvezuje postupati sukladno propisima iz ¢lanka 7. stavka 1.
ovog Ugovora, a narocito:

a) obavljati poslove samo na temelju naloga Voditelja obrade,

b) ne davati osobne podatke na koristenje drugim osobama, niti ih obradivati za bilo
koju drugu svrhu osim ugovorene,

c) osigurati provodenje odgovarajucih tehnickih, organizacijskih i kadrovskih mjera
zatite osobnih podataka sukladno odredbama medunarodnog zakonodavstva i
pozitivnih propisa Republike Hrvatske.
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Clanak 9.

9.1. lzvrsitel] obrade ne smije angaZirati drugog izvrsitelja obrade bez prethodnog
posebnog ili opceg pisanog odobrenja Voditelja obrade. U slucaju opéeg pisanog
odobrenja, Izvriitelj obrade obavjestava Voditelja obrade o svim planiranim izmjenama
u vezi s dodavanjem ili zamjenom drugih izvrSitelja obrade kako bi time Voditelju
obrade omoguctio da ulozi prigovor na takve izmjene.

Clanak 10.

10.1. Izvrsitelj obrade:

a) obraduje osobne podatke samo prema zabiljezenim uputama Voditelja obrade,
medu ostalim s obzirom na prijenose osobnih podataka trecoj zemlji ili medunarodnoj
organizaciji, osim ako to nalaZe pravo Unije ili pravo RH; u tom slucaju lzvrsitelj obrade
izvjescuje Voditelja obrade o tom pravnom zahtjevu prije obrade, osim ako se tim
pravom zabranjuje takvo izvje3civanje zbog vainih razloga od javnog interesa,

b) osigurava da su se osobe ovlaStene za obradu osobnih podataka obvezale na
postovanje povjerljivosti ili da podlijezu zakonskim obvezama o povjerljivosti,

¢) poduzima sve potrebne tehnicke i organizacijske mjere kako bi osigurao
odgovarajucu razinu sigurnosti s obzirom na rizik, (posebno rizici od slucajnog ili
nezakonitog unistenja, gubitka, izmjene, neovlastenog otkrivanja osobnih podataka ili
neovlaStenog pristupa osobnim podacima koji su preneseni, pohranjeni ili na drugi
nacin obradivani), ukljucujuci prema potrebi:

- pseudonimizaciju i enkripciju osobnih podataka;

- sposobnost osiguravanja trajne povjerljivosti, cjelovitosti, dostupnosti i otpornosti
sustava i usluga obrade;

- sposobnost pravodobne ponovne uspostave dostupnosti osobnih podataka i pristupa
njima u slucaju fizickog ili tehnickog incidenta;

- proces za redovno testiranje, ocjenjivanje i procjenjivanje ucinkovitosti tehnickih i
organizacijskih mjera za osiguravanje sigurnosti obrade.

d) uzimajuci u obzir prirodu obrade, pomaze Voditelju obrade putem odgovarajucih
tehnickih i organizacijskih mjera, koliko je to moguce, da ispuni obvezu Voditelja obrade
u pogledu odgovaranja na zahtjeve za ostvarivanje prava ispitanika,

e) pomaze Voditelju obrade u osiguravanju uskladenosti s obvezama propisa iz ¢lanka
7. stavak 1. ovog Ugovora, o:

- sigurnosti obrade,
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- obavje3¢ivanju ispitanika o povredi osobnih podataka;
- procjeni ucinka za zastitu podataka,

- prethodnom savjetovanju s nadzornim tijelom o dono3enju/nedonosenju mjera za
ublaZavanje rizika za prava i slobode pojedinca,

f) po nalogu Voditelja obrade, brise ili vra¢a Voditelju obrade sve osobne podatke nakon
dovrdetka pruZanja usluga vezanih za obradu, te brie postojece kopije, izuzev ako
postoji zakonska obveza pohrane osobnih podataka.

Clanak 11.

11.1. Voditelj obrade i lzvrsitelj obrade poduzimaju mjere kako bi osigurali da svaki
pojedinac koji djeluje pod odgovorno3¢u Voditelja obrade ili Izvr3itelja obrade, a koji
ima pristup osobnim podacima, ne obraduje te podatke ako to nije prema uputama
Voditelja obrade, osim ako je to obvezan u€initi prema pravu Unije ili pravu drzave

¢lanice.

VIII/ JEZIK

Clanak 12.
12.1. Ovaj Ugovor sastavljen je na hrvatskom jeziku.

X/ OSTALO
Clanak 13.

13.1. U sluéaju neurednog ispunjenja ili neispunjenja obveza u skladu i u rokovima
predvidenim ovim Ugovorom, Ugovorne strane mogu jednostrano raskinuti ovaj
Ugovor slanjem pisane obavijesti dugoj ugovornoj strani o raskidu ugovora. Ugovor se
smatra raskinutim danom kada je obavijest o raskidu preporucenim pismom s
povratnicom poslanom svim ugovornim stranama, na adrese koja su naznacene u
ovom Ugovoru.

13.2. Stranke sporazumno ugovaraju primjenu hrvatskog prava na pravni odnos iz
ovog Ugovora i nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

Stranica7 od 8
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Clanak 14.

14.1. Ovaj ugovor sastavljen je u dva (2) identi¢na primjerka, po jedan (1) primjerak za
svaku ugovornu stranu.

Clanak 15.
15.1. Ovaj ugovor stupa na snagu kada ga potpisu obje ugovorne strane.

15.2. Ovaj ugovor predstavlja zajednicki sporazum izmedu Revizorskog drudtva i
Narucitelja.

15.3. Izmjene odredbi ovog Ugovora bit ¢e valjane samo ako su sastavljene u
pismenoj formi.

sukladno navedenom, ovlastene osobe ugovornih strana potpisuju ugovor:

KULIC & SPERK d.o.0. DRVNA INDUSTRIJA KLANA d.d.
(/})/ [ /DI KLAITA e
) ;‘u‘\.wx-\ / /1 K?NA 264
Janja Ku D:rekto (]J . Ml[adin/%{gi{kﬁi?}é/mrektor
f & SPERK doc. :
Redaia s EYARICEL SRR T ‘“'
U Zagrebu, 20. 09 L0l U Klani,
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Drvna industrija KLANA d.d.
Klana 264
51 217 Klana (Op¢cina Klana)

n/r Miladin Markovié

Zagreb, 14. studeni 2025.

Pismo angazmana - Financijski due dilligence drustva Drvna industrija KLANA

d.d.

Postovani gospodine Markovicuy,

ovim pismom potvrdujemo nase razumijevanje dogovorenog opsega rada i uvjeta
angazmana za provodenje financijskog due dilligenca drustva Drvna industrija KLANA
d.d., sukladno nasoj dosada3njoj komunikaciji i informacijama koje smo dobili od Vas
a sve s ciliem pripreme podloge za privlagenje investitora i/ili moguceg prijenosa

vlasnitkog udjela.

Opseg nasih usluga

Planirani opseg rada obuhvaca provodenje financijskog due diligencea na dan 30.
rujna 2025. uz analizu usporednih podataka na dane 31. prosinca 2024.i31. prosinca
2023.

U nastavku ovog pisma daje se pregled kljunih podrucja koja ce biti ukljucena u nas
angazman.

Napominjemo da kvaliteta i cjelovitost naseg rada u znacajnoj mijeri ovise O
pravovremenoj dostupnosti i kvaliteti dokumentacije i informacija koje pripremite i

dostavite.






.
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FINANCIJSKI DUE DILIGENCE - Opseg nasih usluga

1. Pregled opéih informacija o DruStvu te njegove pravne, operativne i
financijske strukture

2. Financijska uspjeSnost

- pregled povijesnih poslovnih rezultata za 2023. i 2024. godinu te za razdoblje
do 30. rujna 2025. godine

- analiza prihoda i bruto marze po glavnim proizvodima

- analiza troZkova zaposlenika i operativnih troskova, ukljuCujuci razdvajanje
direktnih i indirektnih tro3kova te analizu osjetljivosti troskova

- analiza ostalih prihoda i operativnih troSkova

- pregled financijskih prihoda i rashoda koji se odnose na financiranje
poslovanja

- identifikacija i analiza izvanrednih, neuobicajenih i jednokratnih prihoda i
troékova te priprema normaliziranih operativnih rezultata (EBITDA) za 2023.i
2024. godinu te za razdoblje do 30. rujna 2025. godine ukljucujuci relevantne
komentare i pojadnjenja

3. Financijski poloZaj

- analiza financijskog poloZaja Dru3tva na dan 30. rujna 2025., 31. prosinca 2024.
i 31. prosinca 2023. godine

- analiza dugotrajne imovine, ukljufuju¢i na$ osvrt i komentare na
knjigovodstvenu vrijednost nekretnina i ostale imovine, potrebe za CAPEX-om
te izvore financiranja

- analiza obrtnog kapitala prema kljunim kategorijama, ukljuCujuci procjenu
normalizirane razine

- analiza zaliha i obrauna proizvodnje s naglaskom na alokaciju troskova i

potencijalna umanjenja vrijednosti






analiza potrazivanja od kupaca s naglaskom na njihovu naplativost, ukljugujuci
postojeca i potencijalna umanjenja vrijednosti, te pregled potrazivanja u
odnosu na strukturu prihoda

analiza obveza prema dobavljagima, ukljucujuci pregled odnosa s kljucnim
dobavlja¢ima

- analiza ostale imovine, razgranicenja i obveza

- analiza i normalizacija neto duga Drustva, ukljucujuci pregled profila
zaduZenosti putem kredita banaka i drugih financijskih institucija, rokova
dospijeca, kamatnih stopa i planova otplate, kao i identifikaciju odredbi o
ogranifenju zaduZivanja te provjeru uskladenosti s istima

- analiza strukture kapitala (vlasnicke glavnice)

Dodatni nalazi relevantni za poslovanje i ostvarene rezultate utvrdeni

tijekom analize

Na temelju utvrdenih &injenica pripremit ¢emo izvjestaj o ¢injeni¢nim nalazima koji se
odnose na financijsko poslovanje i operativne aktivnosti Drudtva, kao i o ostalim
kljuénim pitanjima koja mogu nastati tijekom rada, a koja smatramo vaznima za Vasu
pozornost.

Dostupnost financijskih podataka drutva moze imati znacajan utjecaj na opseg i
kona¢ne rezultate naseg due dilligenca.

Kako bismo mogli provesti prethodno navedene aktivnosti, dostavit cemo vam popis
potrebne dokumentacije i/ili upitnik. Dosljednost, potpunost i vjerodostojnost
dostavljene dokumentacije klju¢ni su za kvalitetu na3eg izvjestaja.

Odgovori na popis dokumentacije i upitnik, kao i stvarno zaprimljeni (ili nezaprimljeni)
dokumenti, imat ¢e znacajan utjecaj na kvalitetu i opseg naseg rada. Dodatne zahtjeve
za dokumentacijom i informacijama upucivat ¢emo Vama ili osobama koje zaduZite

za komunikaciju s nama tijekom trajanja angazmana.







Slazete se da ¢e nam svi dostupni zapisi, dokumentacija i informacije koje zatrazimo
u vezi s nadim uslugama biti stavljeni na raspolaganje, da ¢e sve relevantne
informacije biti pravovremeno dostavljene te da ¢emo imati punu podrsku Vas i Vaseg
tima kako bismo posao proveli Sto ucinkovitije.

Opseg naseg rada u okviru due dilligenca znatno je uZi od revizije provedene u skladu
s Medunarodnim revizijskim standardima (ISA) koje je izdao IFAC. Slijedom toga, na
nas rad nije se moguce osloniti u istoj mjeri kao na reviziju.

Voditeljica angaZmana bit ¢e gda Janja Kuli¢, ovlatena revizorica i licencirana
poslovna savjetnica. AngaZirat ¢emo strucno osoblje u mjeri koju smatramo

potrebnom za pravodobno izvrSenje posla.

Pripremit ¢emo i dostaviti Vam nacrt izvjeStaja na komentiranje, koji ée vam omogucditi
da potvrdite na3e pretpostavke i/ili dostavite dodatne informacije potrebne za
finalizaciju izvjestaja.

Ljubazno Vas molimo da nam pisanim putem date povratnu informaciju na nacrt

izvjeStaja. Nacrt i konacna verzija izvjeStaja bit ¢e pripremljeni na hrvatskom jeziku.

Ogranicenje odgovornosti
Ne preuzimamo nikakvu odgovornost prema bilo kojoj trecoj strani. Ne snosimo
odgovornost ako se na nas izvjestaj i dopise oslanja u svrhe razliite od one navedene
u uvodnom dijelu ovog pisma.
Due dilligence i sve ostale usluge koje pruzamo ureduju se i tumace u skladu s
hrvatskim pravom. Za rje3avanje svih sporova koji proizlaze iz odnosa uspostavljenih

ovim pismom nadleZni su iskljucivo hrvatski sudovi.






Kvaliteta usluge

Nas je cilj pruziti vam uslugu najvise kvalitete, u skladu s Vagim potrebama. Ako u bilo
kojem trenutku smatrate da se nasa usluga mozZe poboljgati ili ste nezadovoljni bilo
kojim njezinim dijelom, molimo Vas da to odmah komunicirate gdi Kuli¢, partnerici
odgovornoj za pruZanje usluga. Na taj natin mozZemo osigurati pravovremeno |

paZljivo rjesavanje Vasih primjedbi.

Naknade i troSkovi
Naga procijenjena naknada za financijski due dilligence temelji se na opsegu rada
navedenom u ovom pismu, strukturi angaZiranog tima i vremenskim pretpostavkama

navedenima u nastavku:

PredloZena naknada

EUR
Financijski due dilligence 12.500
“Ukupno U e 12.500

PredloZena naknada iskazana je bez PDV-a te ne ukljutuje zavisne troSkove (putni

troskovi, smjestaj i sl.). Takvi troskovi, ako nastanu, bit ¢e posebno fakturirani uz

odgovarajuce racune.

Dinamika fakturiranja
Iznos naknade treba uplatiti na bankovni racun Kuli¢ & Sperk d.o.o. Zagreb kod banke
PBZ d.d., Zagreb, IBAN: HR1723400091111129103.

Dinamika placanja naknade je kako slijedi:
1. 50% naknade nakon dostave inicijalnog popisa dokumentacije

2. 50% naknade nakon dostave nacrta izvjestaja.
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Pretpostavke za naknadu
Naknada vrijedi pod uvjetom da:

« svi dokumenti i informacije budu dostavljeni u obliku koji zatrazimo

« sve informacije budu dostavljene unutar dogovorenih rokova

« dokumenti budu dostavljeni u odgovaraju¢em formatu (Excel)

. dokumenti budu uskladeni s probnom bilancom ili drugim izvorima kako bi se

izbjegla potreba za naknadnim dodatnim radom

Ukoliko tijekom naSeg rada nastane potreba za dodatnim aktivnostima izvan
definiranog opsega, o tome ¢emo Vas pravodobno obavijestiti te zatraZiti Vasu pisanu
suglasnost prije nastavka s dodatnim aktivnostima i njihovim obracunom.
Ako se obujam posla poveca zbog neadekvatne ili nedostatne dokumentacije, dodatni
rad naplatit ¢e se prema sljedecim satnicama:

« Partner: 200 EUR/h

« Manager: 150 EUR/h

« Senior: 100 EUR/h

« Junior: 60 EUR/h

Pravo i povjerljivost

Ovo pismo ureduje se i tumaci u skladu s hrvatskim pravom. Hrvatski sudovi imaju
isklju¢ivu nadleznost za rje3avanje svih sporova koji proizlaze iz odnosa utvrdenih
ovim pismom.

Obvezujemo se Euvati povjerljivost svih informacija do kojih dodemo tijekom

pregleda sukladno profesionalnim standardima.
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Potvrda i suglasnost

Molimo da potpisom na naznatenom mjestu, potvrdite razumijevanje i prihvacanje
uvjeta ovog pisma.

Ukoliko biste prije potpisivanja ovog pisma Zeljeli dobiti dodatne informacije ili

raspraviti uvjete naSeg angazmana, molimo da nam se slobodno obratite.

Kuli¢ & Sperk d.o.o.

‘%C‘w " 30, 12. 2025

janja’ Kulié, Dirdktor b

*kk

Ovim potvrdujem da sam procitao i razumio sadrzaj ovog pisma te prihvacam sve

obveze i uvjete navedene u njemu.

Drvna industrija KLANA d.d.
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Miladin Matkovic, Difektor U Klani, dana
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NESLUZBENA KOPIJA

KA HRVATSKA

fsud u Rijeci
ENOKNJIZNI ODJEL RIJEKA
@ dan: 18.09.2025. 11:12

arska opéina: 338028, KLANA - NOVA Broj ZK uloska: 2477

s=cnjeg dnevnika/Upravnog rjeSenja: Z-28183/2021
== plombe: 2-18437/2025
lzvadak iz BZP-a

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

kataBs;:{'ske Brtj R, kat:sdt;erzi: ngstti?:::ig?ls&;gggzisgl:apg: :Zziv Pm:;ézina! PPR
cestice i zgrade, kuéni broj zgrade
63/3 4,5 |PILANA 431
GOSPODARSKO DVORISTE 431
UKUPNO: 431
B
Vlastovnica
_ Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
2. Vlasniéki dio: 11
: DI KLANA D. D., OIB: 81463807600, KLANA 264, KLANA
Cc
Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba

Tereta nemal

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju baze zemljiSnih podataka na datum 18.09.2025.

Ispis iz BZP-a (datum i vrijeme izrade) 18.09.2025. 11:27:29 Stranica: 1







NESLUZBENA KOPIJA

-tastarska opéina: 338028, KLANA - NOVA Broj ZK ulo$ka: 2601

Broj zadnjeg dnevnika/Upravnog riesenja: POCETNO
STANJE
Aktivne plombe: Z-18437/2025

lzvadak iz BZP-a

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Broj : Adresa katastarske éestice/Nagin uporabe :
Rbr. | katastarske Broj D. katastarske &estice/Naéin uporabe zgrade, naziv Povrsinal PPR
: L. i m2
Cestice zgrade, kuéni broj zgrade
1. 40 PILANA 160
GOSPODARSKO DVORISTE 160
UKUPNO: 160
B
Vlastovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
1. Vlasnicki dio: 11
DRVNA INDUSTRIJA KLANA D.D,, OIB: 81463807600, KLANA, KLANA 264
C
Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba

Tereta nemal

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju baze zemlji$nih podataka na datum 27.10.2025.

Ispis iz BZP-a (datum i vrijeme izrade) 27.10.2025. 15:07:03 Stranica: 1
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK Posl. br. OV-966/2026

Velibor Panjkovi¢

51000 RIJEKA « Ante StarCevida 4
Tel.: 051/317-370, 211-105; Fax: 051/317-076

Na izrid¢iti pisani zahtjev Kuli¢é & Sperk d.o.o. u postupku utvrdivanja ovrSnosti
temeliem OVESNe |SPraves-rerr-s-ros—rrumssesereemerocos oo esen e e s e s S e eSS

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG
PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI------nnnsmsmmmmmmcmmo oo o m oo oo

koji Akt je solemniziran u ovom uredu pod brojem OV-966/2026 dana 20.
(dvadesetog) sijeénja 2026. (dvijetisucedvadesetSeste) godine. -----------------conm-
Temeljem odredbe &l. 54. st. 7. Zakon o javnom biljeznistvu, imajuci u vidu navode
predmetnog akta te dokumentiranu tvrdnju vjerovnika da su se ispunili uvjeti za
ovrhu, potvrdujem da je -----==========mmmm oo m s oo e

dana 31. (tridesetprvog) ozujka 2026. (dvijetisucedvadesetSeste) godine
nastupila dospjelost kreditorove trazbine pa je isti akt koji ima snagu
ovréne isprave u odnosu na tu obvezu postao ovrsan dana 1. (prvog) travnja

2026. (dvijetisu¢edvadesetSeste) godine.--- -
Javnobiljezni¢ka pristojba za zahtjev i sastav 5,31 EUR po tar. br. 1 ZJP, ----=-------
JavnobiljeZni¢ka nagrada za izdavanje predmetnih potvrda zaracunata je i naplacena
u iznosu od 8,00 EUR po ¢l. 31. PPJT, uz obracun PDV-a 25%. ------===============---
e JAVNI BILJEZNIK
ZOWA HREN . VELIBOR\ RANJKOVIC
o NN ! / |

/. KA
AN 2 ; “2}"}\

N












JQLQ& .5.&.&0?33%@ RZ

NP, 000 1§
Q OYIIM v
tHZ O FLOED v TIYYo I DT
YPONFDY ISP D vy

1/% §0:%0:81 ‘0202 '¥0°60 10T1S 8061
un3 2L'E Hn3 00°'0
»HH9909100EOHUN

DA AR

00015 Nd0001S
g ¢ 1uvuos

HH - QRUDEZ Q001 '25 B epupry
-
aop 434S B JNNA

M







